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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Las precauciones de seguridad estan disefiadas para evitar peligros o dafios inesperados ayudando al usuario a utilizar
el producto de forma segura y de acuerdo con la finalidad para la que esta disenado.

A\ ADVERTENCIA

Si hace caso omiso a los mensajes de advertencia, corre el riesgo sufrir dafios graves, tener un accidente o incluso morir.

/\ NOTA

Si hace caso omiso a los mensajes de precaucién, corre el riesgo de sufrir dafios leves o dafar el producto.

Color de modelo correspondiente con oracién

COMUN ALOJAMIENTO | LED




Precauciones relativas al adaptador de CA y la alimentacion

A\ ADVERTENCIA

Utilice inicamente el cable de alimentacién o el adaptador de CA suministrado o aprobado por LG Electronics, Inc.
Si utiliza otro cable de alimentacidn, asegurese de que esté certificado por las normas nacionales. Si el cable de
alimentacién esta defectuoso, péngase en contacto con el fabricante o con el centro de servicio técnico autorizado
mds cercano para solicitar su sustitucion.

Utilice la pantalla tinicamente con una fuente de alimentacién (es decir, tensién) indicada en la especificacion del

producto.

- De lo contrario, el producto puede dafiarse, puede producirse un incendio o usted puede electrocutarse. Si no esta
seguro del tipo de suministro eléctrico que tiene, consulte a una empresa de instalacion certificada.

Cercidrese de que el cable de alimentacién esté conectado a una toma de pared debidamente conectada a tierra.
- De lo contrario, podria electrocutarse, sufrir lesiones o dafar el producto.

Inserte el enchufe de alimentacién o el adaptador de CA con firmeza para que no se suelte.
- Una mala conexién podria provocar incendios o descargas eléctricas.

- Se puede producir una descarga eléctrica.

Tenga cuidado de no pisar ni colocar objetos pesados (electrodomésticos, tejidos, etc.) sobre el cable de alimentacién

o el adaptador de CA. Tampoco doble ni extraiga el cable de alimentacién o el adaptador de CA con demasiada fuerza.

- Los cables de alimentacién dafiados podrian producir un incendio o una descarga eléctrica.

Si el cable de alimentacién o el adaptador de CA se dafiaron con algun objeto afilado, no los conecte a la toma de
corriente.
- Podrfa electrocutarse.

No introduzca un material conductor (como una varilla metalica) en un extremo del cable de alimentacién mientras
el otro esta conectado al terminal de la pared. Tampoco toque el cable de alimentacién inmediatamente después de
desenchufarlo.

- Podria electrocutarse.

No lo utilice con una toma miuiltiple al que se conecten muchos productos eléctricos y dispositivos de calefaccién.
Utilice una toma mdiltiple exclusiva con un terminal de tierra.
- Se podria producir un incendio como consecuencia del sobrecalentamiento.

En caso de tormenta o relampagos, nunca toque el cable de alimentacion ni el cable de sefnal ya que es muy peligroso.
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Si entra agua o una sustancia extraia en el producto, desconecte el cable de alimentacién inmediatamente y péngase
en contacto con el centro de servicio técnico.
- En caso contrario, se podria ocasionar un incendio o una descarga eléctrica debido al dafio del producto.

Mantenga el cable de alimentacién o el adaptador de CA alejados de cualquier dispositivo de calefaccién.
- Elrevestimiento del cable podria derretirse y causar un incendio o descargas eléctricas.

No desmonte, repare ni modifique el cable de alimentacién ni el adaptador de CA.
- Esto podria provocar incendios o descargas eléctricas.

El dispositivo principal de corte de corriente es el cable de alimentacién. Asegurese de que el producto esté instalado
cerca de la toma de corriente de facil acceso.

Mientras esta unidad esté conectada a la toma de corriente, sequira conectada a una fuente de alimentacién incluso
si apaga la unidad con el interruptor.

El consumo de energia sélo serd "0" cuando el enchufe de alimentacién esté desconectado.

Utilice un acoplador de aparato como dispositivo de desconexidn.

/\ NOTA

+ Sila toma de corriente, las clavijas del enchufe de alimentacién o el adaptador de CA estan cubiertos de polvo,
asegurese de limpiarlos y mantenerlos limpios.

- El sobrecalentamiento debido a las capas de polvo puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

« Sila toma de corriente, las clavijas del enchufe de alimentacién o el adaptador de CA estéan cubiertos de agua,
asegurese de limpiarlos y mantenerlos limpios. No toque el enchufe de alimentacién ni el adaptador de CA con las
manos himedas.

- Podria producirse una descarga eléctrica.

+ No encienda ni apague el producto enchufando y desenchufando la clavija de la toma de pared. Es decir, no utilice el

enchufe de alimentacién como interruptor.
- Podrian producirse descargas eléctricas o dafios en el producto.

+ No desenchufe el cable de corriente mientras se utiliza el producto.

- Una descarga eléctrica podria dafiar el producto.



Precauciones al mover el producto

A\ ADVERTENCIA

+ Péngase en contacto con el centro de servicio técnico antes de mover el producto.
- Puede provocar descargas eléctricas y dafar el producto.
+ Compruebe que el producto esté apagado, desenchufado y que se hayan desconectado todos los cables antes de
mover el producto.
- Podria electrocutarse o dafiar el producto.
+ Cuando mueva el producto, no lo choque ni lo golpee en el panel frontal.
- Podria electrocutarse o daiar el producto.
« Cumpla con la cantidad de personas segun el peso del producto. (Menos de 25 kg por persona, uso de equipos de
elevacion cuando se superan los 100 kg)
- Sivuelve a utilizar el producto dafiado, péngase en contacto con el centro de servicio técnico porque puede provocar
descargas eléctricas o incendios.
+ No lo sostenga boca abajo mientras sujeta solo el soporte. (Es solo para modelos con soporte de pie).
- Podria deformar el soporte, dafiar el panel y producir otro tipo de dafios en el producto.

/\ NOTA

+ No tire el embalaje del producto. Se puede utilizar para colocar el producto en la caja cuando lo transporte.
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Precauciones durante la instalacion del producto

A\ ADVERTENCIA

Péngase en contacto con el centro de servicio técnico antes de instalar el producto.

- Puede provocar descargas eléctricas y dafar el producto.

No deje que caiga ningtin objeto sobre el producto y evite cualquier golpe. Mantenga este producto fuera del alcance

de los nifios y no coloque juguetes u objetos cerca de este para evitar que se arrojen objetos a la pantalla.

- Puede ocasionar dafios personales, problemas en el producto y dafar la pantalla.

No coloque objetos pesados sobre el producto ni se cuelgue de él.

- Si el producto cae o se derrumba, puede provocar lesiones.

No toque la superficie del producto, ya que puede sobrecalentarse.

- Puede provocar lesiones a personas.

Instale el producto fijado firmemente sobre un suelo, un muro, etc., para prepararlo contra los impactos externos,

como el viento o un terremoto.

- Debe consultar el manual provisto.

No permita que los nifios se suban al producto ni se cuelguen de él.

- Si el producto cae o se derrumba, puede provocar lesiones.

No lo instale donde haya dispositivos de calefaccién, tales como calentadores eléctricos o equipos de iluminacion.

- Pueden producirse incendios, descargas eléctricas o problemas en el funcionamiento.

No instale el producto usted solo. Contacte con el servicio técnico cualificado del Fabricante. Péngase en contacto

con un técnico especializado autorizado por el centro de servicio técnico.

No instale este producto en una pared si puede quedar expuesto al aceite o al vapor de aceite.

- Esto podria dafar el producto y provocar que se caiga.

No deje el cable de alimentacion o de sefial en las zonas de transito.

- Esto podria provocar que alguien se caiga o tropiece, una descarga eléctrica, un incendio, lesiones o dafios en el
producto.

No deje caer el producto cuando lo conecte a un dispositivo externo conectado con un cable corto.

- Podria ocasionar lesiones y dafos al producto.

Si se le cae el producto o la carcasa estd rota, apaguelo, desenchufe el cable de alimentacién y péngase en contacto

en contacto con el centro de servicio técnico.

- Si sigue utilizando el producto sin tomar las medidas adecuadas, se podria producir una descarga eléctrica o un
incendio.

Instale el producto en un lugar seco donde no haya polvo ni agua. Evite las altas temperaturas y humedad.

- Esto puede provocar descargas eléctricas, incendios o dafios en el producto.

Instale el producto de forma segura en un lugar que pueda soportar el peso del producto.

- Una falta de fuerza puede hacer que el producto se caiga.

Adopte una posicién cémoda y natural para relajar los misculos cuando trabaje con un producto.

No instale este producto en una ubicacién poco firme, inclinada, inestable, expuesta a vibraciones o que no permita

mantener el producto en su lugar de manera segura. No coloque un pafio ni ningtin otro elemento entre el producto y

los muebles que lo sostienen.

- El producto podria caerse o volcarse y provocar lesiones o problemas de funcionamiento.



/\ NOTA

Instale el producto donde no haya interferencias electromagnéticas.

Siinstala el producto en un lugar que no cumpla con las condiciones sugeridas, tanto su aspecto como su

durabilidad y la calidad de la imagen podrian verse seriamente afectados. Consulte con el técnico antes de la

instalacién. No instale el producto en lugares donde haya mucho polvo fino o vapor de aceite, donde se utilicen

sustancias quimicas o estén expuestos a la luz solar directa, en lugares donde la temperatura sea muy alta o muy

baja, 0 donde la humedad sea muy alta.

Cercidrese de que el producto esté bien ventilado instalandolo a una distancia (100 mm o mas) de la pared.

- Siinstala el producto demasiado cerca de la pared, podria deformarse o producirse un incendio como consecuencia
de la acumulacién de calor en el interior.

No cubra el producto con manteles, cortinas u otros materiales (p. ej, plastico) mientras esté enchufado para no

bloquear el orificio de ventilacidn del producto.

- Podria deformarse el producto o producirse fuego como consecuencia del sobrecalentamiento del interior del
producto.

No instale el producto en una zona con poca ventilacién (como un estante o un cabinet) ni en exteriores.

Evite su colocacién sobre cojines o alfombras.

- El producto podria incendiarse debido al sobrecalentamiento en su interior.

Instale el producto en un lugar plano y estable que sea lo suficientemente grande para soportar el producto.

- Si se cayera el producto, podria romperse o resultar usted herido.

Cuando instale el producto en un estante o cabinet, asegtrese de que la parte inferior del producto no sobresalta por

delante.

- El producto podria caerse debido a una falta de equilibrio en el centro de gravedad, que puede ocasionar lesiones
fisicas o dafos en el producto. Asegurese de utilizar cabinets o estantes adecuados para el producto.

Los dispositivos de desconexién disponibles deberan incorporarse al producto de forma externa.

Los componentes que cumplan con los requisitos de la serie IEC 61643 deberan instalarse en este producto de forma

interna o externa.

Establézcalo en [Screen Off & Backlight (Outdoor Mode)] cuando se instale en exteriores.

- Habilite el [Outdoor Mode] para reducir el riesgo de humedad y condensacién internas.

Al utilizarlo a temperaturas bajo cero, el alojamiento podria no funcionar hasta una hora hasta que suba la

temperatura interna del alojamiento.
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Precauciones para la limpieza del producto

A\ ADVERTENCIA

Mantenga el producto limpio en todo momento.

- Sino limpia a unidad durante mucho tiempo y se cubre de polvo, este puede provocar un incendio o danos en el
producto.

Cuando necesite limpiar el interior del producto, péngase en contacto con el centro de servicio técnico.

- De lo contrario, la limpieza sin asistencia podria provocar un incendio, una descarga eléctrica o danos en el producto.

Al limpiar el producto, desenchufe el cable de alimentacién y frételo suavemente con un pafio suave para evitar
rayarlo.
- Puede provocarse una descarga eléctrica o dafios en la pantalla, como producirse una raya.

Cuando desee limpiar el marco delantero, rocie agua en un pafio suave de dos a cuatro veces y limpie en una sola
direccién.

(No apto para los modelos LED)

- Demasiada humedad podria causar la aparicién de manchas.

No entre en contacto fisico con la pantalla del paquete LED.
- Esto podria causar dafos al producto.

Para limpiar el producto, utilice una pistola de aire para soplar suavemente el polvo del marco frontal y la pantalla.
- Si hay alguna sustancia extrafa entre los LED de la pantalla, podria provocar un defecto en la pantalla.

/\ NOTA

« Para limpiar el producto o la pantalla, desconecte el cable de alimentacién y limpielo con cuidado con un pafio suave.
No pulverice agua ni ningun otro liquido directamente sobre el producto. Sobre todo, no limpie el artefacto con
productos quimicos como limpiacristales, cualquier tipo de ambientador; insecticidas, lubricantes, cera (para coches,
industrial), abrasivos, disolventes, benceno, alcohol, etc,, ya que pueden dafar el producto o su panel.

- Podrian producirse incendios, descargas eléctricas o dafos en el producto (deformacién, corrosién o roturas).
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Precauciones al utilizar el producto

A\ ADVERTENCIA

No utilice el producto en entornos donde la temperatura o la humedad sean excesivamente altas.
- Pueden provocar descargas eléctricas o dafos en el producto.

Si utiliza el producto durante mucho tiempo, descanse de vez en cuando para proteger la vista.
- La visién prolongada puede producir deficiencia visual.

Escuchar a un volumen alto o utilizar el producto durante mucho tiempo puede daiar su audicion.

Si entra liquido o un objeto extrafio en el producto, apaguelo, desenchtifelo de la toma de la pared y péngase en
contacto con el centro de servicio técnico.
- De lo contrario, podria producirse un incendio o descargas eléctricas.

En caso de que no se muestre ninguna imagen o no se emita ningun sonido, deje de utilizar el producto. Apaguelo
inmediatamente, desenchuifelo de la toma de corriente y péngase en contacto con el centro de servicio técnico.
- De lo contrario, podria producirse un incendio o descargas eléctricas.

No deje que caiga ninguin objeto sobre el producto ni la pantalla, y evite cualquier golpe.
- Puede ocasionar dafios personales, problemas en el producto y dafios en la pantalla.

Si nota que hay humo, o cualquier otro olor, u oye un ruido extrario, desconecte el cable de alimentacién y péngase en

contacto con el servicio técnico.

- Si contintia utilizando el producto sin tomar las medidas adecuadas, podria provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No intente desmontar, reparar ni modificar el producto por su cuenta. Péngase en contacto con el centro de servicio
técnico si necesita reparar el producto.
- Puede producirse un incendio o una descarga eléctrica.

No coloque objetos llenos de liquido, como jarrones, vasos, etc., sobre el producto para evitar el ingreso de liquido.
- En caso contrario, podria producirse un incendio, una descarga eléctrica, averias o deformaciones.

No presione ni raye la superficie del producto con las manos ni con objetos afilados, como ufas, lapices o boligrafos.
No golpee ni arafie la parte frontal o lateral de la pantalla con objetos metalicos.
- Esto podria danar el producto y provocar problemas en el funcionamiento.

No toque el producto si estuvo expuesto a la luz solar o luz intensa porque podria estar caliente.
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+ No utilice productos eléctricos de alto voltaje (p. ej., matamosquitos eléctrico) cerca del producto.
- Esto puede originar el mal funcionamiento del producto si recibe una descarga eléctrica.

+ Si hay una fuga de gas, no toque la toma de corriente y abra las ventanas para ventilar.
- De lo contrario, podria producirse un incendio o descargas eléctricas.

+ Si se cae el producto o la carcasa esta rota, apaguelo y desenchufe el cable de corriente.
- Si sigue utilizando el producto sin tomar las medidas adecuadas, se podria producir una descarga eléctrica o un

incendio. Péngase en contacto con el servicio técnico.

+ Mantenga los accesorios pequenios fuera del alcance de los nifios.
- Si un nifio se lo traga, consulte a un médico inmediatamente.

+ Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios. Ademas, no arroje juguetes u objetos al producto o a la pantalla.
- Puede ocasionar dafios personales, problemas en el producto y darios en la pantalla.

+ Todas las fuentes de alimentacién se deben desconectar desenchufando los cables de alimentacién para impedir
cualquier suministro de energia al equipo.

/\ NOTA

+ Este panel es un producto avanzado que contiene millones de pixeles. A veces, es posible que vea manchas de pixeles
en la pantalla. Dado que estos pixeles desactivados no son una falla, el rendimiento y la fiabilidad del producto no se
ven afectados.

+ No coloque ni guarde sustancias inflamables cerca del producto.

- Existe peligro de explosién o incendio.
+ Manténgase a una distancia adecuada del producto.
- Simira el producto demasiado de cerca, podria sufrir dafios en la vista.
+ Establezca la resolucién y frecuencia adecuadas segun los productos.
- Puede provocar dafos en la vista.
- Descanse cada cierto tiempo cuando trabaje prolongadamente con el producto.
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Precauciones al utilizar el mando a distancia

A\ ADVERTENCIA

+ Evite los lugares con mucha humedad.
- Pueden provocar descargas eléctricas o dafos en el producto.
+ No exponga las baterfas a un calor excesivo, como la luz solar directa, chimeneas y calentadores eléctricos.
- Puede provocar un incendio, y usted puede resultar herido.
- Asegurese de que los nifios no se traguen las pilas del mando a distancia cuando las sustituya. Mantenga las pilas
fuera del alcance de los nifios.
- En caso de que un nifo ingiera alguna bateria, consulte con un médico inmediatamente.
+ No arroje las baterias en el fuego.
- Deseche las pilas en un centro de reciclaje local o en una tienda minorista que manipule pilas.
« Las pilas usadas, incluidas las pilas recargables, deben reciclarse por separado de la basura.
- Deseche las pilas usadas y las pilas recargables en un centro de reciclaje local o en una tienda minorista que
manipule pilas.

/\ NOTA

+ No provoque un cortocircuito ni desmonte las pilas.
- Puede provocar descargas eléctricas o un incendio.

+ Elmando a distancia podria dejar de funcionar correctamente bajo la luz del sol o una [ampara de luz intensa.
Mueva el producto si va a utilizarlo en estas condiciones.

+ Compruebe si hay algtin obstaculo entre el producto y el sensor para el mando a distancia.

+ No mezcle pilas nuevas y antiguas.
- Las pilas sobrecalentadas o con pérdidas podrian provocar incendios o descargas eléctricas.

« Utilice solamente el tipo especificado de pila. No introduzca pilas no recargables en el cargador.
- Las pilas sobrecalentadas o con pérdidas podrian provocar incendios o descargas eléctricas.
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Precauciones no experimentar el marcado de imagenes

« Visualizar una imagen fija durante mucho tiempo puede provocar dafios en la pantalla y producir el marcado de
imagenes. La mayoria de los productos de terceros tienen el mismo problema. El dafio resultante no estara cubierto
por la garantia del producto.

- Utilice un salvapantallas cuando se utilice el monitor durante mucho tiempo.

Eliminacion del producto

+ No deseche este producto con la basura doméstica general.
« Este producto debe eliminarse segtin las normas de su autoridad local.
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USO DEL MANDO A DISTANCIA

Las descripciones que aparecen en este manual se basan en los botones del mando a distancia. Lea este manual con
detenimiento para utilizar el monitor correctamente. Para instalar las pilas, abra la tapa del compartimento, sustittyalas
por otras (AAA de 1,5 Vce) haciendo coincidir los polos () y (=) de acuerdo con las etiquetas del interior del
compartimento y vuelva a colocar la tapa. Para quitar las pilas, realice el proceso de instalacién en orden inverso.

Las ilustraciones pueden diferir de los accesorios reales.

/\ NOTA

+ No mezcle pilas antiguas y nuevas, ya que esto podria dafiar el mando a distancia.

+ Asegurese de apuntar con el mando a distancia hacia el sensor correspondiente del monitor.

+ Algunas funciones del mando a distancia pueden no ser compatibles con ciertos modelos.

+ Las baterias internas y externas del producto no deben exponerse a fuentes de calor excesivo como la luz directa del
sol, fuegos o similares.
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* En funciéon del modelo

() (ENCENDIDO/APAGADO) Enciende y apaga el monitor.
o (SILENCIO) Permite silenciar el sonido completamente.

Start (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que la tecla
Windows.

o =)

C .@ Space (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que la barra
BDEEE | e

Alt+Tab (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que las teclas

D@ ww

Alt+F4 (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que las teclas
Alt + F4.

Botones de niimeros Ingresan caracteres numéricos segun la configuracion.

a
u

Display Muestra en la pantalla la entrada externa aplicada actualmente.
Display

aee
B
e

Input Muestra la ventana de configuracién de la entrada externa.

Home Menu

=3
=1
s

Home Regresa a la pantalla predeterminada.

2 La funcién no es compatible con este modelo.

@
@)
O
@)

Menu Muestra la ventana de configuracién general.

@ Activa o desactiva el botén de encendido o la funcién tactil de la parte
~— frontal del producto.

© Activa o desactiva el botén de encendido de la parte frontal del producto.
O Activa o desactiva la funcién tactil.
. Activa o desactiva la funcién para pausar la pantalla.
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(= Enciende o apaga por completo la pantalla.

<X (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que la tecla
Retroceso.

Botones de navegacion Permiten desplazarse por los menus y las opciones.
Enter Permite seleccionar menus y opciones, y confirmar las entradas.

@ Activa la funcién de nota.

Back Permite al usuario retroceder un paso en sus acciones de interaccion.
CH-+/- Permite desplazarse por los programas o canales almacenados.

PgUp Se mueve a la parte superior de la pantalla.

PgDn Se mueve a la parte inferior de la pantalla.

VOL+/- Ajusta el nivel de volumen.

Teclas de funcién (Ordenador integrado) Funciona de la misma manera que
las teclas de funcién.

JONVdS3
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CONEXIONES

Puede conectar varios dispositivos externos a su monitor. Cambie el modo de entrada y seleccione el dispositivo
externo al que desea conectarse.

Para obtener mas informacién acerca de los conectores de dispositivos externos, consulte el manual proporcionado con
cada dispositivo.

Conexion a un PC

No se suministran algunos de los cables.
Este monitor admite la funcién Plug and Play*.

* Plug and Play: es una funcién que permite que un PC pueda reconocer los dispositivos que conecta el usuario al
encender el PC sin necesidad de configurar el dispositivo ni de que el usuario intervenga.

Conexidn de dispositivos externos

Conecte un receptor HD, un reproductor de DVD o un video al monitor y seleccione el modo de entrada
correspondiente.

No se suministran algunos de los cables. Para obtener la mejor calidad de imagen y sonido, se recomienda conectar los
dispositivos externos al monitor por medio de cables HDMI.

O nota

+ Para obtener la mejor calidad de imagen, se recomienda el uso de un monitor con conexién HDMI.

Para cumplir con las especificaciones estandar del producto, utilice un cable de interfaz apantallado con nicleo de
ferrita, como un cable DVI-D.
« Si enciende el monitor cuando esta frio, es posible que la pantalla parpadee. Esto es normal.

Es posible que aparezcan algunos puntos rojos, verdes o azules en la pantalla. Esto es normal.
« Utilice un cable HDMI®/™ de alta velocidad. (3 m o menos)

Utilice un cable certificado con el logotipo HDMI. Si no utiliza un cable HDMI certificado, es posible que la pantalla no
se muestre o que se produzca un error de conexion.

« Tipos de cable HDMI recomendados
- Cable HDMI®/™ de alta velocidad
- Cable HDMI®/™ de alta velocidad con Ethernet

B
\ HDMI: A= 11,65 mm ; B 20,65 mm
SN, USB:AS83mm;BS16mm

WA
§
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+ Si no oye ninguin sonido en el modo HDM, compruebe la configuracién de su PC. Algunos PC requieren un cambio
manual de la salida de audio predeterminada a HDMI.

Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe configurar la PC/DTV en modo PC.

Si utiliza el modo HDMI-PC, puede experimentar problemas de compatibilidad.

Asegurese de que el cable de alimentacién esta desconectado.

Si conecta una consola de juegos al monitor, emplee el cable proporcionado con el dispositivo en cuestién.

« El contenido del puerto HDMI INPUT no se puede transferir al puerto HDMI OUT. (El puerto HDMI OUT solo es
compatible con Android/VGA/USB).

+ Un terminal de entrada externa especifico y un terminal de salida téctil estan conectados. Cuando utilice el terminal
de salida tactil, conecte los terminales juntos. (Modelo tactil)
- HDMI1/HDMI2: Touch 1
- HDMI3/VGA: Touch 2

/\ NOTA

+ Conecte el cable de entrada de sefial y asegtirelo girando los tornillos hacia la derecha.

+ No presione la pantalla con los dedos durante mucho tiempo porque se podria producir una distorsién temporal en la
pantalla.

- Evite colocar un objeto reflector frente al equipo a una distancia de 50 cm o menos.

+ Procure que no se muestren imagenes estaticas en la pantalla durante un periodo de tiempo prolongado para evitar
que se produzca el marcado de imagenes. Utilice un salvapantallas si es posible.

+ La presencia de un dispositivo de comunicacién inalambrica cerca del monitor puede afectar a la calidad de la imagen.

O nota

+ Los contenidos relacionados con el software pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las
funciones del producto.

+ Algunas funciones descritas en el Manual de usuario podrian no ser compatibles con algunos modelos y paises.
+ SNMP 2.0 es compatible.

JONVdS3
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INTRODUCCION (SISTEMA OPERATIVO IFP)

La solucion del sistema operativo IFP para educacion:

Nuevo iniciador de sistema operativo, zonas funcionales claras, atajos eficientes
+ Nuevo disefio de la barra del sistema, control centralizado, admite personalizacién

Funcionamiento eficiente y flexible en varias ventanas, solucién tnica para IFP
Smarter Note compatible con reconocimiento de escritura, asociacién de graficos, bisqueda de palabras clave,
Excel inteligente y embellecimiento de escritura

Mas herramientas de acceso directo para ayudar a los profesores a obtener una mejor interaccién durante la clase

+ Funcién de compartir pantalla mas flexible, admite la transmisién sin cliente, compartir pantalla en ventana
personalizada y sincronizacién de escritorio

/\ NOTA

+ Lainterfaz de usuario y la experiencia de usuario basicas, la configuracién de las aplicaciones y la configuracién del
menU de este manual pueden ser diferentes de las del producto.
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[Launcher]

Para permitir a los profesores iniciar aplicaciones, archivos y paginas web utilizadas comtinmente en la ensefianza de
forma sencilla y eficiente, el [Launcher] de Educacién General ha afiadido un area de accesos directos para profesores
en zonas funcionales. Los profesores pueden arrastrar/enviar aplicaciones, carpetas/archivos y paginas web que utilizan
frecuentemente al [Launcher] para iniciarlas rapidamente. Ademds, hemos personalizado varios fondos de pantalla que
los profesores pueden usar.

1 El[Launcher] se muestra por defecto en Android.

TONVdS3
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2 Cree y administre los accesos directos de aplicaciones, archivos y sitios web en [Launcher]:

& 131433 > 1) @ X F 0300AM

Ly
b




3 Personalice los fondos de pantalla coloridos:

0 0 =
[ B |

2 Wireless & Network

@ Personal
iy P——.

2 Input&Output
2 I put
Application

System

About

¢ stills

& 3 0510AM

23
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[Status Bar]
La zona superior derecha es la barra de estado superior, que incluye:

[Touch Menu]

Si hace clic en el icono |- se abrird [Touch Menu], en el que puede cambiar las fuentes de entrada.

= 295299 B & O 5 T 0341AM

Common settings

@ = = =
.ie « s

“rennr - ows




[Brightness and Sound]

Si hace clic en el icono se abrira [Touch Menu], en el que puede personalizar el ajuste.

Common settings

25
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[Ethernet]

Si hace clic en el icono [ en la parte superior derecha, se abrira la pagina [Settings] — [Ethernet].

S 295299 ZF 0343 AM

(@)

Senngs

a Wireless & Network 8 e

gy Personal Exherner
L & Outy

T—’ Input. put

@ Aeplcaton

@ Swem

@ Awow

[Hotspot]

Cuando hace clic en el icono , se abre la pagina [Settings] — [Hotspot], donde puede configurar un punto de acceso.



[Wi-Fi]

Si inserta un médulo Wi-Fi, aparecera el icono | en la esquina superior derecha. Si hace clic en él, se abrira la pagina

[Settings] — [Wi-Fi].

S 295299

Setings

e Wirsiess & Network
;:? Personal

2 ot Ovpt
@ Hopicaton

GJ System

@ Abon

Chacse A Network

= WERADUGSG

R AP-18T10219-0185-42

R AP-TbbodcB7-2509-40

R AP.(2644322-261141

T ovIE

B % ) S T 0343AM

Connected @

27
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[Time]
Si hace clic en se abrira la pagina [Settings] — [Date & Time].

JONVdS3

S 295299

(@)

Setings

2= Wireless & Network < Dates Time

gy Personal Use 24-Hour Format
2 iowsoupn Automatic Date & Time
@ Aoplcation Date Format

e System - Time Zone

@ Awow
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[Shortcut Area]

La zona central es la zona de almacenamiento de entradas de acceso rapido, que incluye los tipos:

TONVdS3

Acceso rapido de aplicaciones

Arrastre el icono de [All Apps] a [Launcher] para crear un atajo.

Paso 1: Arrastre los iconos de aplicaciones de [All Apps].

= 269343 B @ W) & 0233AM
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Paso 2: Arrastre hacia la zona de almacenamiento en la que desea colocarlos.

P
IS

Drag here to create 8 shortcut

8 & 4 5 0233AM




Paso 3: Crear atajo correctamente tras levantar la mano.

© ©

00606
00®

B & @ 5 0234AM
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Ahorg, la aplicacién se puede iniciar rapidamente haciendo clic en el icono.

2> € @ SearchortypeURL

Google

ve @6

Wikipedia YouTube Yahoo Instagram

B @ ) & 0236AM



[File Shortcut]

Arrastre o envie archivos/carpetas de [Finder] a [Launcher] para crearlo.

Paso 1: Arrastre los archivos/carpetas desde [Finder].

S 236575

B & 4 & 0238AM
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Paso 2: Arrastre hacia la zona de almacenamiento en la que desea colocarlos.

S 236575 .

Drag here to create  shartcut

Storage

=

S @ ) & 0238AM




Paso 3: Crear atajo correctamente tras levantar la mano.

2 @ 4 % 0239AM
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Ahorg, la ruta de la carpeta se puede abrir rdpidamente haciendo clic en el icono.

= 262505

Storage » Music
a

Storage

S 6 4 @ % T 0227AM




Consejo 1: Existe otra forma para crearlo.
Seleccione el archivo —, haga clic en la parte inferior [Send] — y seleccione [Shortcut] para crearlo.

= 393577

Storage

436pg

[————

OB Device

e

= 262505 S e 0 @ %

Storage

Podasts

Ahora, el archivo se puede abrir rapidamente haciendo clic en el icono.

02:19 AM

02:21 AM
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Consejo 2: Mantenga pulsado el icono para encontrar rapidamente la ruta del archivo de origen.

& 262505 8 e 4 @ 5 T 0229AM




[USB Shortcut]

Si introduce una unidad flash USB, habra una entrada de acceso rapido en [Launcher]. Si hace clic en ella, se abrird su
unidad flash USB en el [Finder].

5459113 a2 e 40 @ 5 T 0251AM
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[Shortcut Management]

Mantenga pulsados o arrastre los accesos rapidos para administrar.

[Remove]
Mantenga pulsado el icono para abrir la barra del men, haga clic en [Remove] para eliminar la entrada de acceso rapido
en [Launcher].

5131433 2 @ 1) @ 5 T 0310AM

(8

© Remove
B3 Show Original

:;

(@)

S kIR S @ 1) @ 5 F 0310AM




[Change Position]

Mantenga pulsado y arrastre para cambiar la posicién en [Launcher].

= 426345

5 426345

S ¢ 0 @ 5 T 0322AM

& & 4 @ 5 T 0323AM
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[Wallpaper]

[Launcher] tiene fondos personalizados que los profesores pueden elegir:

[Default Wallpaper]

= 459113

—~—

= Wireless & Network < stills
@Delsans\
marwos
D mosoms
[©)] Application

GQ System

= @ 4 & T 0510AM




[Custom Wallpaper]
Abra la pagina [Settings] — [Personal] — [Wallpaper] — [Stills] para definir los fondos de pantalla.

=R
[ B |

= Wireless & Netvork < stils

@ Piecns

Input & Output
2 o

@ Aeplication

G System

43
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[System Bar]

[System Bar] ofrece a los profesores una solucién para la administracién centralizada y eficiente y para cambiar tareas y
usar herramientas en multiples escenarios. Integra principalmente tres partes de contenido: el administrador de tareas,
el administrador de aplicaciones y el administrador de herramientas para que los profesores puedan habilitar elementos
de manera uniforme en este integrador. Al mismo tiempo, ayuda a los profesores a personalizar la configuracién y la
administracion segun sus habitos de ensenanza. Por defecto, suministramos atajos en la parte inferior y en ambos
laterales para el profesor, y este puede configurar también la funcién de ocultar/mostrar en [Settings] seguin sus
habitos de uso.

1. Control centralizado del progreso de las fuentes de entrada, tareas, aplicaciones y herramientas

Fuente de entrada y aplicaciones en ejecucién

& 033129

Other channel
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[All Apps]

& 033129 2 e 0 @ % T 0421AM

00606
(o N N

Todas las herramientas

5 033129 2 @ 40 @ X T 0426AM
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2. Personalice la visualizacién de [System Bar], incluyendo el contenido y la posicidn
Personalizar contenido

5 033129 a2 e 49 @ X

P00 e
00

=

04:23 AM




Personalizar posicién

& 360809

Settings

Personal
Personal Wallpaper

‘Swipe up options at the bottom Source Menu

Input & Output

Application

System

W) @ 5 T 0434AM
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[Navigation Bar]

Administrador de tareas en [System Bar], controle el progreso de las tareas aqui:

Contenido Descripcion
[Back] Haga clic en Il para volver a la Gltima interfaz en funcionamiento.
[Home] Haga clic en n para volver al escritorio.
[Backstage] Haga clic en [ para abrir la ventana y mostrar las aplicaciones y fuentes de entrada
recientes.
[Backstage]

Puede eliminar todos los progresos con la tecla [Clean All] o eliminar los progresos arrastrandolos hacia arriba. También
puede hacer clic en uno de los procesos para acceder al proceso.

5 033129

Other channel
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[Application Center]

Un iniciador y administrador de aplicaciones en la [System Bar]. Todas las aplicaciones se pueden encontrar aqui.

Contenido Descripcion
)
[Default Shortcut] La [System Bar] muestra las siguientes aplicaciones predeterminadas: [Note], [Finder],
[Browser]
Haga clic en el acceso rapido para iniciar un proceso.
OO E (o) = @ (@ & (¢ =
[All Apps] Las aplicaciones instaladas por defecto incluyen: [Browser], [Cloud Drive], [Email],

[Finder], [Keeper], [LG ConnectedCare DMS], [Note], [Palette], [Settings], [OfficeSuite],
[LG CreateBoard Share]

Aplicaciones en uso

Haga clic en una aplicacién que se esté ejecutando actualmente y contintie con el

proceso.

TONVdS3
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[Default Shortcut]

Permite crear 4 accesos directos de aplicaciones utilizadas frecuentemente en [System Bar]. Los profesores pueden
arrastrar y soltar otros accesos directos de aplicaciones de todas las aplicaciones para sustituirlas.

Paso 1: Haga clic en [All Apps] para buscar la aplicacién que desea.

& 033129 2 e 1) @ 5 T 0421AM




Paso 2: Mantenga pulsado y arrastre.

S 033129

G @ 4 @ % T 0426AM
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Paso 3: Vaya a [System Bar] para crear un atajo en la zona de acceso directo predeterminado.

S 033129 2 e 1O @ X

P00 eo
00

= 033129 2 ¢ 1) @ 5%

00606
00O

=

=

04:23 AM

04:23 AM
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[Small Tools]

Con las herramientas, el profesor puede mejorar la ensefianza interactiva con los estudiantes para disfrutar de una
experiencia divertida:

Lista de herramientas

Incluye [Menu], [Annotation], [CountDown], [Capture], [Stopwatch], [AirClass], [Spotlight], [Freeze], [ScreenLock] y
[Record].

JONVdS3

Icono Funcion Descripcién

Common settings

@EE

(=) @
[Menu]
Menu G o \’.) x —@ )
T Muestra todas las fuentes de entrada, incluyendo [PC], [Android], [HDMI], [Type-C]
y [VGA].
2 Muestra mas configuracién avanzada, incluyendo [Audio], [Screen], [Display] y
[Adjust] de la fuente de entrada.
o < O X
Q [Annotation] 1 Permite a los profesores escribir encima de cualquier aplicacién, video, sitio web,

documento o imagen.
Annotation

2 Tanto si utiliza otras fuentes de entrada como Android, el profesor puede tomar
notas por encima de cualquier contenido en pantalla.

Timer 0 x

23 00 59
00 : 01 : 00

8 01 02 01

[CountDown]

CountDown m

F hen time is u

Una herramienta que realiza una cuenta atras en un intervalo de tiempo especificado.
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Icono Funcién Descripcion
= g g X
Freedom Full Window Save Insert Close
[Capture] T Los profesores pueden capturar pantallas de cualquier cosa en la pantalla,
Capture incluyendo el contenido de aplicaciones, sitios web y videos.
2 El profesor puede seleccionar entre el modo [Freedom], [Full] y [Window].
Compatibilidad para insertar pizarra blanca para editar.
Stopwatch O x
& 00 : 00 : 01
[Stopwatch] 000000
Stopwatch
Una herramienta que cuenta desde cero para medir el tiempo transcurrido.
< D x
www.embgedu.com
[l 123456
[AirClass] N erramme

AirClass

T Los profesores pueden invitar a los estudiantes a unirse a las actividades
interactivas a través de un cddigo QR o direccion IP

2 Incluye opciones de votacidn, respuesta, seleccién, mensajes y otras actividades
ttiles.
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Icono Funcién Descripcién
® X
Setting Close
[Spotlight]
Los profesores pueden usar esta funcién para centrarse en zonas especificas de la
pantalla.
@ Q@ 8 X
[Freeze] Zoom+ Zoom: Default Close
Freeze
El profesor puede congelar el contenido actual en pantalla y hacer zoom.
[ScreenLock] El profesor ~puede bloquefﬂr la lpéntalla con [.ScreenLock], y desbloquearla introduciendo
la contrasenia, lo cual estda definido en [Settings].
Screenlock
Eﬂ [Record] Grabe la pantalla.

Record

JONVdS3
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[Tools Customize]

Permite crear 4 herramientas pequefias utilizadas frecuentemente en [System Bar], los profesores pueden anadir otras
herramientas desde [More] para sustituirlas.

Paso 1: Haga clic en [Edit] o mantenga pulsado el icono de herramientas en el estado de edicién.

& 033129 B ¢ 0 @ & 7T 0426AM




Paso 2: Haga clic en - para eliminar la pantalla en [System Bar].

& 033129

& 033129

a3 e 1) @ 5 T 0427AM

1 @ X T 0427AM
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Haga clic en + para afadir la pantalla en [System Bar].

& 033129

& 033129

1) @ &

) @ %

= 0427 AM

Z 04:28 AM




[System Bar Settings]

Por defecto, se ofrece la entrada a las partes inferior y laterales

&= 360809

= 360809

a6 W @ X T 0434AM

B e 0 @ 5 T 0434AM
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Los profesores también pueden configurar la opcién de ocultar/mostrar segtn sus habitos de uso

S 295275

< Finder

Storage

a

Cloud Drive

Storage »

—

~

Ringtones

—
-

Notications

Pctures

Q) X T 0319AM
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[Multi-Windows]

[Multi-Windows] ofrece a los profesores una nueva solucién de funcionamiento en IFP. A través de la pantalla de
contenido en ventana, el profesor puede seguir leyendo la informacién de contenido de forma eficiente en el rango
visible permaneciendo frente a la gran pantalla. A través de la administracién de aplicaciones en pantalla, el brazo puede
controlar con libertad y comodidad el tamafio y la posicién de la ventana de la aplicacién. A través de la solucién de
operacion multitarea, los profesores pueden mostrar y utilizar varias aplicaciones y herramientas al mismo tiempo, por
ejemplo, demostrando el contenido del curso mientras escriben los puntos clave en la pizarra. Ademas, los profesores
también pueden arrastrar y soltar contenido entre aplicaciones para intercambiar informacién entre diferentes
aplicaciones de forma mas cémoda y eficiente.

T Una solucién en pantalla grande que permite una mejor lectura a los profesores:
Ejemplo 1: [Finder] para el modo de ventanas:

S 295275 0 X T 0319AM

< Finder

a
Storage
8
Cloud Drve 4 _" -

Notfcations Pictures

Download

[

Ringtones.
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Ejemplo 2: [Settings] para el modo de ventanas:

& 065899 9 X F 0343AM

Settings

e Wireless & Network O

Wik
Ethemet off >

Application Bluetooth oS

VPN No VPN connected >
System

@ Aoout




2 Los profesores pueden controlar facilmente el tamario y la posicién de visualizacién de las ventanas:
Ejemplo 1: Arrastre el borde para cambiar el tamafio de la ventana:

5 065899

Browser

@ wwwgoogle.com  earth

Google Earth

you can draw
and videos, cu
and

tN\map, add your photos
fomize your view, and share

Google Earth

W enwikipedid
Earth - Wikil

Earth is the thi
only astronom
About ...

Alternative nary
the World, the
Surface presst

Age of Earth

g wiki» Earth
edia

planet from the Sun and the
al object known to harbor lfe.

fes: Gaia, Gaea, Terra, Tellus,
obe
e: 101,325 kPa (at MsL)

History of Earth  Planet Earth

People alsclask

) X F 0340 AM

b  EarthView Earth  EarthStudio  Ear

Future of Eart
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Ejemplo 2: Arrastre la barra superior de las ventanas hasta el borde de la pantalla para introducir rapidamente el
tamafio 1/4:

S 491907




3 Mostrar mas aplicaciones y herramientas en la pantalla:
Ejemplo 1: Mostrar eficientemente el contenido mientras se graba en [Note]:

S 262507
© wwwgooglecom earth
Google Earth

Create stories and maps. With creation tools, you can draw on the map,
add your photos and videos, customize your view, and share and
collaborate with

GoogleEarth Web  EarthView  Earth  EarthStudio  EarthVR  Earth Versions

W enwikipedia.org  wiki Ea

Earth - Wikipedia

Earth is the third planet from the Sun and the only astronomical object
known to harbor life. About

Alternative names: Gaia, Gaea, Terra, Tellus, the rld, the Globe
Surface pressure: 101.325 kPa (at MSL)
Age of Earth History of Earth Planet Earth Future of Earth Structure of Earth
People also ask
What is earth real name? v

What is Earth explain? v
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Ejemplo 2: Estas aplicaciones se muestran en la pantalla al mismo tiempo:

& 426347
Googlefarth

" e fy 7
}F\e wo,r‘ld'ks most detailed globe

Climb the tajéstrountains:




Consejos: [Finder] y [Browser] admiten nuevas ventanas:

9 X F 0508AM

< Finder

a

Storage »

< Finder

Storage H Storage »
Alarms 5
a & bd B |
Cloud Drive: H Aarms oom documents  Download
Fonts @

[ ( ( (
Cesboy (- H .

Movies Music

[

Notes

==

Notfcations Pictures Podeasts

© o ®

0 N

Browser

D New tab

&  @® Searchortype URL

- Wikipedia Facebook

05:10 AM
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4

[Multi-Window Mode]:

& 360809

Settings

Personal

Input & Output

Application

About

Personal

Wallpaper

‘Swipe up options at the bottom Source Menu




[All Apps]

Hay una variedad de aplicaciones IFP personalizadas disponibles para su uso, segun los escenarios de ensefianza. Las
aplicaciones predeterminadas incluyen[Note], [Palette], [Finder], [Browser], [Settings], [Cloud Drive], [OfficeSuite],
[Photo], [Music], [Video], [Keeper], [Email], [LG ConnectedCare DMS] y [LG CreateBoard Share].

[Note]

Haga clic en & para abrir [Note].

S 360835
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[Pen]
[Note] ofrece una amplia variedad de colores y estilos de pluma para elegir.
La funcién de dos boligrafos le permite designar dos colores y utilizar la escritura en la aplicacion [Note].

/\ NOTA

+ Con la funcién de dos boligrafos, puede designar dos colores con los que escribir y dibujar.
+ La configuracién inicial de los dos boligrafos esta desactivada. En el ment de configuracion, puede optar por usar los
dos boligrafos, en lugar de solo uno. (En la parte inferior izquierda [Menu] — [Settings] — Dos boligrafos)

+ Cuando se usan los dos boligrafos, los colores puedan variar segun el angulo de contacto entre el boligrafo y la
pantalla.



[Shape]
Note tiene muchas formas integradas, incluyendo dos formas planas bidimensionales y tres formas geométricas
tridimensionales muy practicas para que los profesores puedan mostrar rapidamente las formas a los estudiantes.
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[Ruler]

La herramienta de la regla de Note elimina la necesidad de que el profesor tenga que utilizar herramientas de regla
fisicas, y puede ayudar también a ensefiar en [Note].




[Sticky Notes]

73

La herramienta [Sticky Notes] en [Note] simula las escenas reales de la vida real, fija informacién importante al lienzo

para que los usuarios lo vean y también se puede usar como herramienta para lluvias de ideas.

Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.

Time always save Time always save

the best for last. the best for last.
Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.

Suggest contact names? Touch for info.

Time always save
the best for last.

JONVdS3
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~ [Table]

Note permite crear varias tablas y mostrarlas simultaneamente.

TONVdS3

4X 5 Table
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La funcién de extension del boligrafo

Una vez seleccionada la escritura a mano, esta se puede reconocer de forma inteligente como la fuente embellecida y la
escritura a mano se puede buscar y retransmitir.
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Funcidon de expansién de imagen

Una vez seleccionada la imagen, esta se puede transformar en una imagen de vectores y la imagen se puede
retransmitir.
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Barra de herramientas personalizada

Cuando [Note] esta en pantalla completa, puede escoger qué herramientas aparecen en la barra de herramientas y
cudles se ocultan en el ment secundario en [More].

(3 264 448

Custom toolbars

=
o

[J
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Importacion y exportacién de archivos en varios formatos

Note permite importar varios formatos de archivo y exportar archivos en varios formatos.
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Varios modos de guardar archivos

Ademas de guardar archivos en el sistema local y en U disk, [Note] también permite analizar archivos con teléfonos
moviles para guardar o enviar archivos en correos electrénicos.

JONVdS3

Mail Settings

please open the SMTP on your malclient
User |

Emal

Password

SMTP Server

Sweep to share and read.
Port

Cancel
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[Palette]

Haga clic en hed para abrir la [Palette].

—o
®

© iaadenns ® Seseose

[Menu]

Haga clic en el icono - para abrir la ventana [Menu].

@

Save

Import

[u]u]}

 Share

(7]

Exit

i




Meni guardar

Hagaclicen © == en la ventana [Menu] y, a continuacién, seleccione la ruta en la que desea guardar.
Después puede personalizar el nombre de archivo segtin se muestra a continuacion.

Save Picture

Tize122q

cancel

Ahora puede hacer clic en [OK] para guardar las obras de su paleta en la memoria local.
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Menti importar

Haga clicen & m en la ventana del menu para seleccionar una importacién de imagen en la aplicacion [Palette]. Esta
imagen se utilizard en segundo plano de la pagina actual, segtin se muestra a continuacién.




Mentii compartir

a0

Haga clicen " “*= en la ventana [Menu] para generar un cddigo QR, que podra compartir la obra de su paleta con
otras personas.

Scan to share and read.

) ®0®
® 2.20000 s o

ST

Menui salir

Haga clicen [© =t para salir de la aplicacién [Palette]. Tenga cuidado, las obras actuales se perderan si no las ha
guardado.

[Clear]

Haga clicen - para borrar todo el contenido en la pagina actual.

[Undo]

Haga clicen = para volver al dltimo paso.

[Redo]

Haga clicen = para recuperar un paso.
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Boligrafos

JONVdS3

iga0e000

Nt e
\\

cea. G800 @ Sececee L

‘‘‘‘‘‘‘‘

Deslizador de linea de boligrafo

preview the draw effect of pen

N
o

change the size of pen

ToolBox \

—)

aeafdBnnnm



[Palette]

Palette

Puede utilizar la paleta para personalizar un color que no existe en la [Color Box].
Paso 1, haga clic en un color de la [Color Box]. Como

ColorBox v

Paso 2, arrastre el rodillo en la [Palette] en el sentido de las agujas del reloj, segtin se muestra a continuacion.

Palette ColorBc

»\
&
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Repita el paso 1y el paso 2, puede obtener un color que no existe en la [Color Box], como

el «— .

T @ %200

Selector de color

ColorBox v

0000000

Ocultar o mostrar la caja de herramientas

ColorBox Click to hide all toolboxes — v

4
) § \.. ..




[Sample]

Haga clicen 7 para seleccionar un color en el espacio de trabajo

Llenar

Haga clicen * para cambiar el modo de boligrafo a modo de llenado. En este modo, puede seleccionar un color en
[Color Box] y, después, llenar una regién cerrada, como,

[ Ty 17

coa. 08885001 @ Seecee
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[Finder]

Haga clic en E para abrir el [Finder].

@ O & T 0528AM
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[Storage]

S 039967 ® 0 & 0635AM

Storage >

- EEES

e oom Dowioad Movies:

- EEEe

Music Notes Notfeations Plctures

e KX

Rngiones  screanshotpng

© o o

Los usuarios pueden explorar recursos almacenados en el almacenamiento local segtin la categoria, que incluye
documentos, escritura en pizarra blanca (paginas guardadas por la pizarra blanca y capturas de pantalla rapidas), video,
imagenes y audio.

Parte trasera

Haga clic en el botén < para volver a la pagina anterior.

Buscar

Search Q

En el cuadro de entrada de la esquina superior derecha de la interfaz, introduzca el nombre del recurso que desea
buscar y haga clicen ' para buscar recursos. Por ejemplo, al introducir “palabra” puede encontrar recursos llamados

“palabra’

TONVdS3
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[USB]

& 039967 Q) @ 5 06:37AM

< Finder

Storage

a

— (o el el

Aarme. oo Downions Mevies

— - -

Musie Notes Notfications Pitures

@ ] L
Cloud Drive H ‘ u

Fodcasts Rigiones  screanshot gog

@ o o

Los usuarios pueden explorar recursos almacenados en el almacenamiento [USB] seguin la categoria, que incluye
documentos, escritura en pizarra blanca (paginas guardadas por la pizarra blanca y capturas de pantalla rapidas), video,
imagenes y audio.



Pantalla [Grid]

& 039967

< Finder

Storage *
a

Storage

e

WEIHUADA

a

Cloud Drive

Haga clic en para mostrar los recursos en forma de icono. Los recursos se muestran en forma de icono por defecto.

Pantalla [List]

& 236575

Storage

)

WEIHUADA

oownioad

Wl Movies

W vusc

a

Cloud Drive

Gl Motes.
i Houications
l Petves

oo
ac

€ @ & 0637AM

oom Dowress Movies

=I==

Notfeations Plctures

e KX

Rngiones  screanshotpng

© o o

Time
0201201 035110
2011207 035110
202072001 035116
2020112001 035110
202012007 035110
20202001 063358
20202007 035110
Ery L —

® o @

Haga clic en = para cambiar a mostrar los recursos en forma de informacién detallada.
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[Sort]

& 039967 Q) @ 5 06:37AM

< Finder

Storage

a

— (o el el

Aarme. oo Downions Mevies

— - -

a8 R

screanshot png

@ o o

Haga clic en el botén de ordenar " para abrir el ment segtin se muestra en la imagen. Puede ordenar los recursos por
nombre, tipo, tamano y tiempo. Los recursos se ordenan por nombre por defecto.

[Select]
Haga clic en el botén e para cambiar a .=, , y en la esquina superior derecha de los recursos aparecerd un cuadro de
seleccién. Entonces podra seleccionar los recursos que desee.
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[Select All]

Al hacer clic en el botén == puede seleccionar todos los recursos del directorio actual.

& 039967 4) @ 55 0638AM

Storage »

Sis Hc He He He

s oem Download Movies.

(=) e —P [— [—

Notfications Plctures.

=) - (] o L
L L
Cloud Drive d d n Total selected 11
files
Podeasts

Riogiones  screenshotpng

Cancelar seleccién. Haga clic en @ para cancelar todos los recursos que estan seleccionados.

Copiar

Cuando el recurso esta seleccionado, aparece el botén copiar. Haga clic en para copiar el recurso seleccionado.

Pegar

Si ha copiado o cortado alguin recurso, el botén [_]' esta disponible. Los usuarios pueden pegar el recurso copiado o
cortado en la ubicacién especificada. Solo puede llevar a cabo la operacién de pegado si la carpeta predeterminada
muestra todas las ubicaciones de recursos.

Cortar

z . , . N, .
Cuando el recurso esta seleccionado, aparece el botdn cortar. Haga clic en P para cortar el recurso seleccionado.
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Eliminar
Haga clic en [LI] para eliminar el recurso seleccionado.

Renombrar
Haga clic en (] para renombrar el recurso seleccionado.
Mas

S 039967 d) @ % 06:39AM

Storage

(]

WEIHUADA

a

Cloud Drive

Total selected 11
files
B oeviee

& snortout

Haga clic en 4 para abrir el botén “enviar a” Puede enviar el archivo seleccionado a la carpeta de destino.



[New Folder]

& 039967 & o) @ 5 0640AM

< Finder

Storage >

ol ol e

atarme

Dﬂ New Folder

S -

Music

=) Cancel

Cl =1 wm
Folded Folder  Folders

Haga clic en [New Folder] para crear nuevas carpetas en el directorio actual.
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[Settings]

Haga clic en @ para abrir [Settings].

0 © N

0o

Settings

Wireless & Network
Wi-Fi Bluetooth Ethernet

Personal
Wallpaper, Multi-Window Mode

Input & Output

Sound output, Channel settings

Application

Application management

System
Date & Time, Language, Storage

Administrator

Control, Security

About

Legal information, Android version

Wireless & Network

Wi-Fi

Ethernet

Hotspot

Bluetooth

VPN

Share Network

Communication Settings

Crestron Connected

Off

On

Off

On

No VPN connected

v

«




[Wireless & Network]
Settings - 0
Wireless & Network Wireless & Network
Wi-Fi Bluetooth Ethernet
{"3 Personal Wi-Fi off >
Wallpaper, Multi-Window Mode
—>  Input & Output Ethernet On >
€< sound output, Channel settings
@ Application Hotspot off >
Application management
Bluetooth On >
;' System
Date & Time, Language, Storage
VPN No VPN connected >

[Wi-Fi]

Haga clic en el mendi [Wi-Fi] para entrar en la interfaz [Wi-Fi] y gestionar y ver las conexiones [Wi-Fi].
Si su red [Wi-Fi] no aparece, haga clic en

0o

Administrator

Control, Security

About

egal information, Android version

Share Network

Communication Settings

Crestron Connected

«

y anada la red [Wi-Fi] manualmente.

También puede hacer clic en E| para ver la direccién [Wi-Fi] e instalar el certificado.
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[Ethernet]

Vea y controle el estado de la red con los ajustes de la red cableada o configure manualmente los ajustes de IP estatica
Y Proxy.

[Hotspot]

Utilice [Hotspot Settings] para ver y controlar los puntos de acceso o para configurar manualmente el nombre,
la contrasefia y la frecuencia de los puntos de acceso.

[VPN]

Anada una conexién [VPN] y gestione la configuracién y el estado de la [VPN] en los ajustes de [VPN].

Settings - X

Wireless & Network
WAoot e € w

ﬁ Personal
Wallpaper, Mult-Window Mode

—> Input & Output
€ Sound output, Channe settings
;,_\
@ Application _ m
Application management N — 3
System
Add VPN
® About

Legal information, Android version

Add VPN Profile

Server Address

@ PPP encryption(MPPE)

Cancel
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[Bluetooth]

Puede conectar y configurar dispositivos compatibles con Bluetooth.

[Share Network]

Los dispositivos externos pueden usar la red si se conecta un cable de tipo C o HDMI (y un cable tactil) al producto.
El producto debe poder conectarse a una red independiente. El dispositivo externo puede usar la red con solo conectar
un cable al producto.

[Crestron Connected]

El estado de conexién en el formato de servidor se indica en diagramas y texto.

Puede seleccionar el tipo de servidor al que desea conectarse. (Control System, Fusion a dispositivo, Dispositivo a
Fusion, XiO Cloud)

Contenido Descripcion

« [IP Address]: Introduzca la informacién de IP del servidor.

+ [Port]: Introduzca la informacién del puerto del servidor.

Control System « [IPID]: Es una ID Unica que distingue al equipo Crestron en el servidor.

+ [Virtual Control Room Id]: Es una ID Unica que distingue las salas en el servidor.
Sila [IP ID] es la misma pero la [Room ID] es diferente, el
servidor lo reconoce como un equipo Crestron diferente.

Cémo intentar conectarse al servidor desde el equipo

Dispositivo a Fusion + [URL]: Introduzca la informacién de URL del servidor.
+ [Port]: Introduzca la informacién del puerto del servidor.
Fusion a dispositivo Puede intentar conectarse al equipo desde el servidor.
+ [Disconnected]: Pulse el botén una vez para intentar conectarse al servidor.
XiO Cloud El texto del botdn cambia a [Connected]. Pulse el botdn una vez mas para
desconectarse.

« [Disconnected]: Pulse el botén una vez para intentar conectarse al servidor. El texto del botén cambia a [Connected]
cuando se realiza correctamente. En este caso, no se pueden modificar los elementos de niveles
superiores. Pulse el botén una vez mas para desconectarse o cambiar los elementos de niveles
superiores.

+ [Auto Discovery]: Este funcién permite encontrar otros equipos Crestron en la red.

+ [Use SSL]: Puede configurar la seguridad de comunicacién con el servidor. Los siguientes elementos son significativos

solo cuando [SSL] esta activado.
- [User Name], [Password]: Si [Use SSL] esta activado en el servidor, debe introducir el mismo [User Name] y
[Password] en el servidor para conectarse al servidor.
- [Verify Certificate]: Esta funcién permite verificar si el certificado instalado en el servidor es valido. Si no es valido,
no sera posible conectarse al servidor.

- [Manager Certification]: Debe guardar el certificado en el equipo para ejecutar la funcién [Manager Certification].
Solo se reconocen los certificados que tienen la extension .pemy .crt.
Se pueden afiadir o eliminar desde el menu. Todos los certificados guardados se eliminan
durante [Factory Reset].

JONVdS3
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[Personal]

Settings - 0

== Wireless & Network
= : Personal

@ Personal Wallpaper >
Wallpaper, Mult-Window Mode

2 Input & Output Swipe up options at the bottom Source Menu -
@ Application Multi-Window Mode (
(=] System Control Code Select Default code -
CO) Administrator

@ About

[Wallpaper]

[Wallpaper] admite fondos de pantalla fijos y dinamicos. Los usuarios pueden seleccionar un [Wallpaper] para su
escritorio.

[Swipe up options at the bottom]

Las opciones de deslizar el dedo hacia arriba en la parte inferior se pueden configurar segtin las preferencias del usuario.

- [Bottom Sidebar] : Acceda a la barra del sistema desde la parte inferior de la pantalla.
- [Source Menu] : Muestra el menu de ajustes comunes en lugar de la barra del sistema.

[Multi-Window Mode]

[Multi-Window Mode] le permite cambiar al modo de pantalla completa o al modo Windows.

[Control Code Select]

Es posible configurar el uso de protocolo con una red o un cable RS232C.

* Para usar el protocolo de LG, elija el cédigo estandar de LG



[Input & Output]
Settings
= Wireless & Network
= Input & Output
il,\:r' Personf'-xl i Touch Sounds
e Input & Output Sound Output Settings Speaker
Sound output, Channel settings
@ Application Input Settings

Input Naming Settings
|;| System

External Source Display Settings

O Administrator
o HDMI OUT Format 3840X2160_60HZ

@ About Type-C format 4lane (4K, 60Hz, USB2.0)

[Touch Sounds]

Puede usar esta configuracién para definir si habilitar o no [Touch Sounds] en su dispositivo.

[Sound Output Settings]

Esta configuracién le permite definir los ajustes de salida de audio deseados.
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[Input Naming Settings]

Utilice estos ajustes para activar la funcién de introduccién de nombres. Los usuarios pueden personalizar el nombre de
entrada y aplicarlo al ment de OSD y a la pantalla de introduccién.

Settings —

=) Wireless & Network {  Input Naming Settings

ﬁ Personal ) Input Alias Switch (

e Input & Output Android Android
e il
@ Application HDMIT HDMI
HDMI2 HDMI2
Q System
HDMI3 HDMI3
@ About
Type-C Type-C
VGA VGA

[External Source Display Settings]

[External Source Display Settings] le permite configurar la resolucién HDMI OUT y el formato de formato de tipo C.
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[Application]
Vea y administre las aplicaciones instaladas en su dispositivo y configure los ajustes del sistema y las opciones de
visualizacién adicionales. También se puede restaurar la configuracion predeterminada de la aplicacién.

Settings - 0 x

= Wireless & Network Application

Personal o Browser 5

Input & Qutput
t m Bytello Share >

@ Application
Application management Cloud Drive

N

System
@ , Email

Administrator

' ,
@ About K8

Finder

Jo
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[System]
Settings - b0 X
System
gy Personal Date & Time >
Wallpaper, Multi-Window Mode
—>  Input & Output Language & Keyboard >
< 5 output, Channel settings
@ Application Lock Screen Password >
Application management
Startup & Shutdown >
System
Date & Time, Language, Storage
Pixel Shift OFF v
O Administrator
O control, Security
Email >
o
Le: ation, Android version
Storage >
System Update >
Factory Reset >
Security >
[Date & Time]

Configure las opciones de fecha y hora, como el formato de 24 horas, la hora de red, el formato de fechay la zona
horaria.

[Language & Keyboard]

Configure los ajustes de idioma y teclado.

Los usuarios pueden ver los métodos de entrada admitidos actualmente en todos los dispositivos en [Virtual Keyboard].
Estos incluyen el método de entrada basico de Android, la entrada Pinyin de Google, la entrada Zhuyin y los métodos de
entrada coreanos. Active o desactive un método con el botdn Activar/Desactivar de la derecha.
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[Lock Screen Password]

Los usuarios pueden configurar, cambiar y borrar la contrasefia de bloqueo de pantalla.

Si no se ha configurado ninguna contrasefia de bloqueo de pantalla, los usuarios solo pueden configurar una contrasefa
de bloqueo de pantalla.

La contrasefia del blogueo de pantalla debe ser un niimero de cuatro digitos. Introduzca y confirme la contrasefa para
configurar la contrasena de bloqueo de pantalla.

Una vez establecida la contrasefia de bloqueo de pantalla, se podra borrar y cambiar. Para cambiar la contrasefa del
bloqueo de pantalla, introduzca y confirme la contrasefia de bloqueo de pantalla actual y, a continuacién, restablézcala.
Para borrar la contrasefia de bloqueo de pantalla, simplemente introduzca la contrasefa de bloqueo de pantalla actual.

[Startup & Shutdown]

- [Startup channel] : Configure la entrada que se utilizara al arrancar el dispositivo.
- [Standby After Startup (Black Screen)] : Configure el dispositivo para que entre en modo de espera al arrancar.
(La alimentacion estd encendida, pero la pantalla esta apagada).

- [Auto Power Off] : Se apaga automaticamente si no hay movimiento de entrada o téctil por 4 horas.

- [No Signal Power Off] : El dispositivo se apaga automaticamente si no hay ninguna entrada externa o accién tactil

durante el tiempo establecido por el usuario.

- [DPM (Display Power Management)] : El dispositivo se apaga automaticamente si no hay ninguna entrada externa
0 accién tactil durante el tiempo establecido por el usuario. Se enciende
automaticamente cuando se conecta una entrada externa al dispositivo.

Sleep timer] : Se apaga automaticamente sequn la hora configurada por el usuario.

Power Off Reminder] : En caso de apagado programado, se muestra un texto emergente para recordarlo al usuario.

Add Schedule (ON)] : Afade un dia y hora programados para encender el dispositivo.

Add Schedule (OFF)] : Afade un dia y hora programados para apagar el dispositivo.

— e
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[Pixel Shift]

Cambia los pixeles segtin la configuracién.

[Email]

Los usuarios pueden iniciar sesién en una cuenta de correo electrdénico Unica que admita el protocolo SMTP en el
madulo [Email].

[Storage]

Compruebe el area de memoria del sistema, incluidos los dispositivos de almacenamiento interno y externo.
Es necesario conectar primero un dispositivo de almacenamiento externo para que se muestre (por ejemplo, un disco
USB). El dispositivo de almacenamiento se puede expulsar haciendo clic en el icono.

[System Update]

En el mddulo [System Update] se puede ver la informacién de la version del sistema actual y el estado de las
actualizaciones del sistema. Cuando se lanza un nuevo sistema, se puede utilizar el botén [Check Update] para buscar
actualizaciones y descargar el nuevo sistema.
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[Factory Reset]

Permite borrar los datos y restablecer la configuracién para restablecer la configuracién de fabrica.

El uso de la memoria interna, incluida la memoria utilizada, se puede ver en [System], [Apps], [Photos], [Files], [Videos]
y [Audio].

[Security]

Almacenamiento de credenciales

- Vea todos los equipos y certificados de usuario de confianza, controle el estado de activacién de dichos certificados y
vea los detalles de cada certificado.
- Los certificados también se pueden administrar mediante la instalacién y la eliminacién de un certificado.

Modo

- Bloqueo de USB: Bloquee el puerto USB del dispositivo para evitar que reconozca una unidad USB, aunque esté
conectada.
- Modo: Active el modo seguro para desactivar la funcién de transmision y bloquear la pantalla compartida.

Contraseiia

- Configure, cambie y borre la contrasefia para entrar en el ment [Security].

TONVdS3
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[Administrator]

Settings - Qa
Administrator

= Wireless & Network
g

ﬂ? Personal Change password

Control

—  Input & Output
2 P p

Wake On Lan

@ Application
Security
GJ System Auto Remove Files
Administratol

— e Clear all login data when Power off
@ About

Clear all login data with schedule time

Never -
[Change password]

El administrador puede acceder al mend introduciendo la contrasefa y puede configurar elementos secundarios. Una
vez definida la contrasefa inicial, puede cambiarse la contrasefa.

[Wake On Lan]

Permite habilitar/deshabilitar la funcién [Wake On Lan].

[Auto Remove Files]

El administrador puede configurar el periodo y los archivos por eliminar. Los archivos se eliminan automaticamente al
apagar el equipo.

[Clear all login data when power off]

Si esta funcion esta habilitada, la cuenta de Cloud Drive vinculada y los datos del navegador se eliminaran
automaticamente al apagar el equipo.

[Clear all login data with schedule time]

De acuerdo con la programacidn especificada por el administrador, la cuenta de Cloud Drive y los datos del navegador se
eliminan automaticamente.



[About]

Los usuarios pueden ver la informacion legal y la informacidn sobre la versidn del dispositivo.

Settings

== Wireless & Network

ﬁ Personal

Input & Output

N

Application

g @

System
Administrator

About

Legal information, Android version

® &

About
Legal Information

Module Number
Android Version
Kernel Version

Build Number
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[Cloud Drive]

Haga clic en @ para abrir el [Cloud Drive].

JONVdS3

Bl2e5l92 e 0 @6 & T 0924AM

0 0«0 0

Cloud Drive

[Add Account]

R
Haga clic en - para afadir la cuenta y, a continuacién, puede seleccionar el tipo de unidad.

5 039967 8 @ 4 @ % 0641AM

=

GOOgIe Drive

a

OneDrive




[OfficeSuite]

Haga clic en  * | para abrir [OfficeSuite].

Home
= Home
Document  Spreadsheet Presentation Email
Sample files
Overview.docx

Aug 30,2022, 11:57 - 64.3KB

E% Getting_Started.pdf
o fr =

MobiDrive Home Chats

Get OfficeSuite for Windows PC

OfficeSuite.com

TONVdS3
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[Photo]

T Haga clic en una imagen para abrir la [Photo].

05:35 AM

1) @ B % 0530AM

) L D
f=a

ol semsa

two_swans-

wallpaper-

3840x2160,jpg
Oimenson:3040-2160
See 3158

X @ Mm4a

Haga clic en el botén =, la imagen actual se rotara 90 grados.
Haga clic en el botén %, introducira la imagen actual en la aplicacion [Note].
Haga clic en el botén 2, definir la imagen actual como fondo de pantalla.



[Music]

Haga clic en un archivo de musica para abrir la [Music].

2 @& 0 X T 0536AM

o ——0

1 can play basketball

CaixunkunNBA

[Video]

Haga clic en un archivo de video para abrir el [Video].

8 @ ¢ & 7 0536AM
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[Keeper]

Haga clic en para mostrar la interfaz de [Keeper] segtin se muestra a continuacién. Los usuarios pueden optimizar
la memoria, limpiar la basura y detectar el uso del sistema en tabletas inteligentes.

TONVdS3

Keepet - 0 x

[One Key Optimize]
Haga clic en para limpiar la basura del disco y detectar el uso del sistema para optimizar la memoria.
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[Memory Clean]

Haga clic en para optimizar la memoria.
Haga clic en [Optimise Again] para volver a optimizarla.

[Garbage Clean]

Haga clic en para limpiar la papelera.
Haga clic en [Clean Again] para volver a limpiarla.

Informacion de version

o}
Hagaclicen .. para ver la informacién del sistema, incluyendo la versién del sistema, la versién MCU y la versién del
panel tactil.

Vuelva a hacer clicen . para cerrar la ventana de informacion.

[Exit]

Haga clic en 3 para salir de [Keeper].

JONVdS3
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[Email]

Haga clic en [Email] para abrir la aplicacién [Email].

Los usuarios pueden usar los servicios de correo electrénico compatibles con los protocolos POP3 e IMAP e iniciar

sesion en su cuenta de correo electrénico.

@ 26 47 04

O &)

< Account setup

Account setup

Email account

You can set up your account in just a few steps.

Email address

6 & = 0612PM
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[LG ConnectedCare DMS]

Haga clic en = para abrir la aplicacién [LG ConnectedCare DMS].
Se puede acceder a un servicio de diagnéstico y prediccién de fallos instalando la solucién [LG ConnectedCare DMS]
(diagnéstico de fallos).

Cémo se instala
Instale la solucién [LG ConnectedCare DMS].

1 [Enter Account Number]: Introduzca el ndmero de cuenta de 6 digitos para instalar la solucién [LG ConnectedCare
DMS].

Ndmero de cuenta: Se trata del nimero asignado al registrar la solucién [LG ConnectedCare DMS]. Cuando introduzca

el nimero de cuenta, recibird el nombre de la cuenta correspondiente.

2 [Confirm Account Number]: Muestra el nimero de cuenta y el nombre de cuenta correspondiente y comprueba la
validez del nimero de cuenta.

Si hay un nimero de cuenta registrado, se muestra el nombre de la cuenta correspondiente, tras lo cual puede continuar

con la instalacién de la solucién [LG ConnectedCare DMS].

Si el nimero de cuenta no esta registrado, el nombre de la cuenta aparece como Desconocido, en cuyo caso no puede

continuar con la instalacion.

[On]/[Off]

Activa/desactiva la solucién [LG ConnectedCare DMS].

[Account]

Muestra el nimero de cuenta y el nombre del usuario conectado actualmente.

[Version]

Muestra la versién de la solucién [LG ConnectedCare DMS].

JONVdS3
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[Server Status]

Muestra el estado de la conexién entre el equipo y el servidor.

Contenido

Descripcién

[Connected]

Indica que el equipo y el servidor estan conectados.

[Not Connected]

Indica que el equipo y el servidor no estan conectados.

[Waiting for Approval] Muestra el estado de espera de una respuesta del servidor.
[Rejected] Indica que el servidor ha rechazado la conexién.
[Reset]

Restablece la informacién de [LG ConnectedCare DMS] que se ha configurado.

Android Agent

Available to Register

@ 26 47 04

Enable or disable Android Agent on this device

*0 @000 .

® b
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[LG CreateBoard Share]

Estas herramientas estan disefiadas para compartir la pantalla y colaborar sin problemas.

() 26 47 04 - B e ¢ 6 &N & 0612PM

¥ Ethemet | & LGCreateBoardShare4277

26 47 04

N

Contenido

Descripcién

Copiar pantalla

Si empieza a compartir la pantalla, su dispositivo se convierte en el dispositivo
principal con el que compartird la pantalla.

Si se une a una pantalla compartida, su dispositivo se convierte en un dispositivo
esclavo y comparte la pantalla del dispositivo principal.

Permitir que este dispositivo
sea descubierto

Cuando esta opcién esta habilitada, los usuarios pueden buscar en el servidor
desde el dispositivo remitente.

Modo de permisos

Cuando este modo estd activado, todos los dispositivos requieren permiso para
transmitir.

Compatibilidad con Chromecast

Cuando esta opcién estd habilitada, los usuarios pueden buscar en el servidor
desde dispositivos con Chromecast.

Compatibilidad con dispositivo
Airplay

Cuando esta opcién estd habilitada, los usuarios pueden buscar en el servidor
desde dispositivos con Airplay.

Compatibilidad con dispositivos
Miracast

Cuando esta opcidn esta habilitada, los usuarios pueden buscar en el servidor
desde dispositivos con Miracast.

Compartir pantalla a través de
sitio web

Compartir la pantalla accediendo al enlace URL. No se requiere una aplicacién o un
programa independiente.

Nombre del dispositivo

Cambie el nombre del dispositivo del servidor para que todos los clientes puedan
identificarlo.

Empezar automéaticamente
durante el arranque

Deje que la aplicacién del servidor se ejecute automaticamente cuando se inicie el
dispositivo.

Tasa de refresco del cédigo

Configure el intervalo de tiempo para cambiar el cédigo de conexién y evitar que los
usuarios lo recuerden.

Tamano de ventana flotante

Defina el tamafio de la ventana flotante de la parte superior como Normal (cédigo
de conexidn con un icono), Pequefio (solo el icono) o Minimizar (deshabilitada).

TONVdS3
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HERRAMIENTAS PEQUENAS

Utilice estas herramientas para ofrecer una experiencia de aprendizaje divertida y fluida a los estudiantes y mejorar
el aprendizaje interactivo. Las herramientas predeterminadas del sistema operativo IFP son [Menu], [Annotation],
[CountDown], [Capture], [Stopwatch], [AirClass], [Spotlight], [Freeze], [ScreenLock] y [Record].

[Menu]

[Common Settings]
Muestra todas las fuentes de entrada, incluye PC, Android, HDMI, Type-C, VGA.

Commaon settings

®E’E’E‘

LLIE a(T]

o &

X ® - -® o




Configuracion avanzada
Muestra mas configuracion, incluye [Audio], [Screen], [Display] y [Adjust].

< Audio Screen Display Adjust
25 0 0 0
Volume Bass Treble Balance
W %= Z Mute
Standard Meeting Class Custom

[Annotation]

Afada anotaciones a las aplicaciones, videos, sitios web, documentos o imagenes.

121

Contenido | Descripcién

< B X

Pen Brush Clean Save Undo Redo Close

NS NS
NS

[Pen]

a é rojo, &l negro, 4] azul o [ verde.

Haga clic en el interruptor [ para pasar al modo de boligrafo y haga mas clics para cambiar el color

[Brush] Haga clicen  para pasar al modo de brocha y haga mas clics para cambiar el color a
naranja, 54 azul o | verde.

[Clean] Permite limpiar las anotaciones en la pantalla.

Permite guardar las anotaciones actuales y el contenido de la pantalla como imagen en el
almacenamiento. Si se guarda correctamente, aparecera un cuadro de didlogo.

[Save] Haga clic en el botdn [Cancel] para cerrar el cuadro de didlogo y en el botén [Open] para ir a [Finder] y
buscar las imagenes guardadas.

[Undo] Volver al dltimo paso.

[Redo] Restablecer el paso.

[Close] Permite salir de las herramientas y las anotaciones se ignoraran.

TONVdS3



JONVdS3

122

[CountDown]
Una herramienta que realiza una cuenta atras en un intervalo de tiempo especificado.
Contenido Descripcidn
R
X
[ o)
Haga clic para cerrar la herramienta.
e 0 x e o x
omi®m  00:00:00
Rin
[Ring] - oo -
Consulte [Ring When Time is Up], recordara al usuario usando el tono actstico.
e o x
00:02:20
Start
[Star] oo
Haga clic para iniciar la cuenta atras.
[Pause] Haga clic para pausar el tiempo de la cuenta atras.
[Reset] Haga clic para restablecer el tiempo de la cuenta atras.
Timer o x
» 00:02:20
O
[~ 3 ~ ]
Haga clic para ver la pantalla completa o restaurar su tamario original.
Encoger

e

Haga clic en cualquier lugar fuera del temporizador para reducirlo. Vuelva a hacer clic para
restablecerlo.




[Capture]

Captura capturas de pantalla de todo lo que aparece en la pantalla, incluido el contenido de aplicaciones, sitios web y

123

videos.
Contenido Descripcién
[Freedom]
[Full]
[Window]
Haga clic para enfocar y cambiar al tamario de pantalla superior.
[Save] Permite guardar la imagen en el almacenamiento.
[Insert] Haga clic para introducir la captura de pantalla directamente en [Note].
[Mail] Haga clic para enviar la captura de pantalla por correo electrénico.
[Exit] Haga clic para salir del modo de captura de pantalla.

TONVdS3
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[Stopwatch]

Una herramienta que cuenta desde cero para medir el tiempo transcurrido.

Contenido Descripcidn
X Haga clic para cerrar la herramienta.
00 : 00 : 00 00 : 01 : 03
[Start] s00103
[ ] [~ ]
Toque el cronémetro para iniciar el tiempo.
[Pause] Haga clic para pausar el tiempo.
— ox|| o 000541
02 00:03:13
00 : 01 : 03 01 00:01:03
[Lap]
...}
Haga clic para registrar varios periodos de tiempo y mostrarlos en una lista.
|
Tamafio mini .

Haga clic en el exterior del cronémetro para reducir el tamano de la ventana y vuelva a hacer clic para
volver a la ventana del cronémetro de tamano original.
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[AirClass]

Airclass 8

www.embgedu.com

Follow htt://ww.embgedu.com and jin the class

123456

Input the numbers to join
users have joined: 2

Analizar cédigo QR

Los estudiantes pueden escanear sencillamente el cédigo QR para unir la clase con su teléfono. Ademas, pueden escribir
la URL en su navegador para unirse a la clase también.
Asegurese de que su teléfono esté en la misma LAN que el IFP, de lo contrario no tendran éxito al unirse a la clase.

www.embgedu.com

Input the numbers to join

users have joined: 2

[Enter the Class]

Cuando la mayoria de los estudiantes se haya unido a la clase, puede hacer clic en el botén [Enter the Class] para entrar
en la clase. A continuacion, se mostrara el panel de botones como més arriba.

B8 a & [ 8 E

Votel

Responder  Selector Message Manager Exit

JONVdS3
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[Voter]

Haga clic en 2 en el panel de botones para iniciar la parte de votacién. La barra de herramientas de la votacién se
mostrara como antes.

user: 0/8

[Single Choice]

Por defecto, el botdn [Single Choice] se marcara. En el modo de opcidn tnica, los estudiantes solo pueden enviar una
Unica respuesta a la pregunta.

[Multiple Choice]

Si se marca el botdn [Multiple Choice], los estudiantes pueden enviar mas de una respuesta a la pregunta.
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[Begin]
Haga clic en [Start Voting] para empezar a responder una pregunta. Una vez los estudiantes responden la pregunta, sus
nombres se vuelven de color azul. Si hace clic en un elemento del nombre, este se mostrara en una ventana emergente.

Hasta que se haga clic en el botdn [Finish], los estudiantes pueden enviar su respuesta una y otra vez. Pero, cuando la
pregunta haya finalizado, solo se aceptara el envio final.

X
Single choice Mulple choice
[Mary Cec\\la‘ Andy Lau [Jackm smith] [jackin s\mm] [Mura Brown
‘Mama Jeanth ‘ Lore Brown ‘ Kary Lenado ‘
user: 8/8

00:34

[Finish]

Haga clic en [Finish] para terminar de responder a las preguntas, después puede acceder a la pagina de
[Answers Statistics] con la pantalla completa.

Answer Statistics X

100%

50%

5 . 30%
25% 25% . 0
. 1 N |
A B c D

Choose the correct answers

JONVdS3
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[Answers Statistics]

Seleccione las respuestas correctas y calcule la precision. Y la barra de las respuestas incorrectas se marcara en rojo.

Al hacer clic en la barra de cualquier respuesta, los nombres de quienes hayan votado por la respuesta se mostraran en
una ventana emergente.

Answer Statistics X

100%

50%

. . 30%
26% 25% 0%

. Am A m
A~ B ¢ D

Choose the correct answers

ABBDEFGH

8 a & B A E

Voer  Responder Selector  Message  Manager  Ext

Salir

Haga clic en XX en la ventana [Answers Statistics] para salir de la votacién.

2X3=6
A8 B/ G i

A ® c o



[Responder]

Haga clic en el botén Senel panel de botones para acceder a la parte de las respuestas.

X
Press [ok] to answer.
8 4 & B A E
Voter  Responder  Selector  Message  Manager Exi
[Start]

129

Haga clic en el botén [Start] para iniciar la respuesta. Los estudiantes pueden responder pulsando el botén [OK] con su

teléfono.

TONVdS3
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[Selector]

Haga clic en el botén 5% enel panel de botones para acceder a la parte del selector. Puede seleccionar uno o varios
estudiantes para responder a su pregunta de forma aleatoria.

Solo puede iniciar el selector si hay al menos 1 estudiante en su clase.

20:10

THU,NOVEMBER 17

Set person(s).Up to 1

1

[Start]

w, n

Haga clic en el botén “+" o en el botdn “-" para definir el mundo de personas que se seleccionaran. Haga clic en [Start]
para empezar a seleccionar o haga clic en X para salir

[Reset]

Haga clic en [Reset] para reiniciar el selector.



[Message]

Haga clic en el botén [Message] para cambiar la activacién de la parte de mensajes. El icono del botén mostrara =
cuando se active el mensaje y mostrara [ cuando se desactive.

Una vez activado el mensaje, los estudiantes pueden publicar los comentarios del mensaje en el teléfono mévil. Los
comentarios del mensaje se actualizan en el IFP en tiempo real.

Oseewo 1645 = O D) 2 3 © Ofdes

20:10

THU,NOVEMBER 17

131
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[Manager]
Haga clic en el botén S enel panel de botones para abrir el cddigo QR y que los estudiantes se puedan unir a la clase
mas facilmente.

www.embgedu.com

Follow http://www.embgedu.com and join the class

123456

Input the numbers to join

users have joined: 2

8 a &8 B A k&

Voter  Responder  Selector  Message  Manager Exit

Analizar cédigo QR

Los estudiantes pueden escanear sencillamente el c6digo QR para unir la clase con su teléfono. Ademas, pueden escribir
la URL en su navegador para unirse a la clase también.
Asegurese de que su teléfono esté en la misma LAN que el IFP, de lo contrario no tendran éxito al unirse a la clase.

Sl

Input the numbers to join

users have joined: 2

8 a8 &8 B A &

Voter  Responder  Selector  Message  Manager Exit
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[Exit]
Haga clic en el botén (€ enel panel de botones para salir de la APLICACION. Se mostrara un dialogo. Haga clic en
[Cancel] para rechazar el didlogo y haga clic en [Exit] para confirmar la salida.

Determine to exit?

If you exit the class you will be
disconnected from the others.

Cancel Switch

JONVdS3
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[Spotlight]

Los profesores pueden usar esta funcién para centrarse en zonas especificas de la pantalla.

TONVdS3

[Freeze]

El profesor puede congelar el contenido actual en pantalla y hacer zoom.

e @

Contenido Descripcién

[Zoom +] Haga clic en @ para ampliar la pantalla actual.
[Zoom -] Haga clic en Q para reducir la pantalla actual.
[Default] Haga clic en para volver al tamafo original de la pantalla.

[Close] Haga clic en el botén para salir de la congelacién de pantalla.
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[ScreenLock]

El profesor puede bloquear la pantalla con [ScreenLock], y desbloquearla introduciendo la contrasefa, lo cual esta
definido en [Settings].

Set password
No password set, Would you like to

set one now?

Cancle Set password

Si ha configurado la contrasena, la pantalla se blogueara. Debe introducir la contrasefia para desbloquearla.

Please input the password

JONVdS3



TONVdS3

136

[Record]

Grabe la pantalla.

Los usuarios pueden configurar la resolucién y la ruta para guardar la grabacién.

@ X

Cancel

Settings Exit
Settings
Video
Resolution 1920x1080 =
Save route
Storage/Record (|




ESPECIFICACIONES MULTIMEDIA

137

Pelicula
Extensiones Codec
de archivo Video Audio Relacion de transmision maxima
392 H.263 AAC, AMR_NB Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
.3gp H.264 Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
avi H.263 Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
Mpeg-4 Espec.: Max. Resolucion: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
H.263 Mpeg1/2 Layer3, Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
H.264 AACLPCM Espec.: Méx. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
Mpeg-1 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-2 Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-4 Espec.: Max. Resolucion: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
Mjpeg Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1080 30 Fps, 150 Mbps
flv H.263 Mpeg1/2 Layer3, Espec.: Méax. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 5 Mbps
VPG AAC Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 40 Mbps
H.264 Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
fav H.264 AAC Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
.mkv H.264 AAC, Mpeg1/2 Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Layer3 Espec.: Méx. Resolucién: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
Ve-1 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 45 Mbps
.mov H.264 AAC, PCM Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Espec.: Méx. Resolucién: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
MJPEG Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1080 30 Fps, 150 Mbps
.mp4 H.264 AAC Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
vob MPEG-2 Mpeg1/2 Layer3, PCM | Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
.mpg/.mpeg H.264 Mpeg1/2 Layer3, AAC | Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
MPEG-1 Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-2 Espec.: Max. Resolucion: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps

JONVdS3
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Extensiones Cédec
de archivo Video Audio Relacion de transmisién maxima
s H.264 GAAC, Mpeg1/2 Espec.: Max. Resolucién: 3840 x 2160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Layer3 Espec.: Méx. Resolucin: 3840 x 2160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-2 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-4 Espec.: Méx. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 50 Mbps
VC-1(AP) Espec.: Max. Resolucién: 1920 x 1088 30 Fps, 45 Mbps

Las licencias correspondientes a las especificaciones deben obtenerlas los clientes.
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Audio m
Archivo Formato Cédec de audio Rango admitido Lﬁ
.aac AAC AAC Frecuencia de muestreo: 8K ~ 96 KHz S
Velocidad de bits: 24K~576 Kbps
.ape Monkey's Monkey's Audio Frecuencia de muestreo: Max. 48 KHz
Audio Velocidad de bits: max. 1411 Kbps
flac FLAC FLAC Frecuencia de muestreo: Méax. 192 KHz
Velocidad de bits: max. 1411 Kbps
.méa ALAC ALAC Frecuencia de muestreo: 8K ~ 96 KHz
Velocidad de bits: 24K~576 Kbps
.mp3 MPEG Audio | MPEG1/2 Layer3 Frecuencia de muestreo: 8K ~ 48 KHz
Layer3 Velocidad de bits: 32K~320 Kbps
.0gg Vorbis Vorbis Frecuencia de muestreo: 8K ~ 48 KHz
Velocidad de bits: max. 256 Kbps
wav WAV LPCM Frecuencia de muestreo: 8K ~ 192 KHz

Velocidad de bits: max. 320 Kbps

Las licencias correspondientes a las especificaciones deben obtenerlas los clientes.
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Foto
Archivo | Formato Rango admitido
bmp BMP Max. Resolucién: 8000 x 8000 Espec.: Max. Resolucién: 8000 x 8000 vista
Min. Resolucién: 4 x 4 previa normal, no se puede reproducir a
pantalla completa
gif GIF Méx. Resolucién: 8000 x 8000 Méx. Resolucién: 8000 x 8000 vista previa
Min. Resolucién: 4 x 4 normal, no se puede reproducir a pantalla
completa
jpeg/jpg JPEG Max. Resolucién: 8000 x 8000 Soporte progresivo 4000 x 4000;soporte
Min. Resolucién: 4 x 4 de referencia 8000 x 8000
.png PNG Max. Resolucién: 8000 x 8000

Min. Resolucién: 4 x 4




CONTROL DE VARIOS PRODUCTOS

Lista de referencia de comandos
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COMANDO DATO
1 (hexadecimal)

01 | Fuentes de alimentacion 30 000-003

02 | Agudos 31 000-100

03 | Graves 32 000-100

04 | Balance 33 000-100

05 | Contraste 34 000-100

06 | Luminosidad 35 000-100

07 | Nitidez 36 000-100

08 | Modo de sonido 37 000-004

09 | Volumen 38 000-100

10 | Silencio 39 000-001

11 | Fuente de video 3A Consulte Fuente de video
12 | Relacién de aspecto 3B 000-002

13 |Idioma 3C Consulte Idioma

14 | Modo de imagen 3D 000-003

15 | Tono 3E 000-100

16 | Luz de fondo 3F 000-100

17 | Temperatura del color 40 000-002

18 | Control remoto 41 Consulte Control remoto
19 | IR 42 000-001

JONVdS3
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Protocolo de transmision/recepcion

Transmision

(Inicio)(Establecer ID)(Tipo)(Comando)(Datos)(Cr)

* (Inicio): Comando para iniciar el control RS-232C y comienza con 0 x 3A.

* (Establecer ID): Sirve para seleccionar el equipo que se va a controlar y el ID de equipo se fija en 01 (30 31).

(
(
* (Tipo): Comando para establecer la funcién o comprobar su estado. (Configuracién: 0 x 53/Comprobar. O x 47)
* (Comando): Este comando se utiliza para controlar el equipo.

(

* (Datos): transmite datos de los comandos.

Recepcion o Respuesta

Exito de equipo (Exito)
Respuesta: 34 30 31 2B 0D

Fallo de equipo (Fallo)
Respuesta: 34 30 31 2D 0D

* REC (reconocimiento) se envia en este formato en funcién del estado de procesamiento del comando introducido en
el producto.

* Cuando el valor Tipo se envia como O x 47 para comprobar el valor de configuracién de la funcién, el valor de Datos
debe enviarse como 000 (30 30 30).



01. Fuentes de alimentacion (Comando: 30)
Controla el estado de encendido/apagado del monitor.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(30)(Datos)(0D)

Datos  000(30 30 30): Luz de fondo apagada
001 (30 30 31): Luz de fondo encendida

002 (30 30 32): Apagado

003 (30 30 33): Alimentacién encendida

02. Agudos (Comando: 31)
Ajusta los agudos del sonido.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(31)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

03. Graves (Comando: 32)

Ajusta los graves del sonido.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(32)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

04. Balance (Comando: 33)

Ajusta el balance de sonido.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(33)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

05. Contraste (Comando: 34)
Ajusta el contraste de la pantalla.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(34)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

06. Luminosidad (Comando: 35)
Ajusta la luminosidad de la pantalla.
Transmision
(3A)(30 31)(Tipo)(35)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

07. Nitidez (Comando: 36)

Ajusta la definicién de la pantalla.
Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(36)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

08. Modo de sonido (Comando: 37)
Selecciona un modo de sonido.
Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(37)(Datos)(0D)
Datos  000(30 30 30): Pelicula
001 (30 30 31): Estandar
002 (30 30 32): Personalizado
003 (30 30 33): Aula
004 (30 30 34): Reunién

09. Volumen (Comando: 38)

Ajusta el volumen.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(38)(Datos)(0D)
Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

10. Silencio (Comando: 39)

Activa/desactiva el silencio del audio.
Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(39)(Datos)(0D)

Datos  000(30 30 30): Apagado
001 (30 30 31): Encendido
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11. Fuente de video (Comando: 3A) 14. Modo de imagen (Comando: 3D)
Selecciona una fuente de video. Selecciona un modo de imagen.
Transmisién Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(3A)(Datos)(0D) (3A)(30 31)(Tipo)(3D)(Datos)(0D)
Datos  000(30 30 30): VGA Datos  000(30 30 30): Estandar
001 (30 30 31): HDMI1 001 (30 30 31): Claro
002 (30 30 32): HDMI2 002 (30 30 32): Suave
021 (30 32 31): HDMI3 003 (30 30 33): Cliente
101 (31 30 31): Android
103 (31 30 33): Ranura PC

15. Tono (Comando: 3E)
Ajusta el tono de la pantalla.
12. Relacion de aspecto (Comando: 3B) Transmision

Ajusta la relacién de aspecto. (3A)(30 31)(Tipo)(3E)(Datos)(0D)
Transmision Datos 000 (30 30 30) - 100 (31 30 30)
(3A)(30 31)(Tipo)(3B)(Datos)(OD)

Datos  000(30 30 30): 16:9
001 (30 30 31): 4:3
002 (30 30 32): PTP

16. Luz de fondo (Comando: 3F)

Ajusta la luz de fondo.

Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(3F)(Datos)(0D)

13. Idioma (Comando: 3C) Datos 000 (30 30 30) ~ 100 (31 30 30)

Seleccione el idioma de OSD.

Transmision
(3A)(30 31)(Tipo)(3C)(Datos)(OD)
Datos  000(30 30 30): Inglés
001 (30 30 31): Francés
002 (30 30 32): Espariol
003 (30 30 33): Chino (cantonés) 17. Temperatura del color (Comando: 40)

004 (30 30 34): Chino (mandarin) Ajusta la Temp. de color.
005 (30 30 35): Portugués

006 (30 30 36): Alem4n Transmision

007 (30 30 37): Holandés (3A)(30 31)(Tipo)(40)(Datos)(0D)
008 (30 30 38): Polaco Datos  000(30 30 30): Frio

009 (30 30 39): Ruso 001 (30 30 31): Estandar

010 (30 31 30): Checo 002 (30 30 32): Calido

(

(

(

(

(

(

(

(

(
011 (30 31 31): Danés
012 (30 31 32): Sueco
013 (30 31 33): Italiano
014 (30 31 34): Rumano
015 (30 31 35): Noruego
016 (30 31 36): Finlandés
017 (30 31 37): Griego
018 (30 31 38): Turco
019 (30 31 39): Arabe
020 (30 32 30): Japonés
021 (30 32 31): Ucraniano



18. Control remoto (Comando: 41)

Envie un cédigo de tecla del mando a distancia por infrarrojos.

Transmisién

(3A)(30 31)(Tipo)(41)(Datos)(0D)
Datos  000(30 30 30): Vol+

0017 (30 30 31): Vol-

010 (30 31 30): Arriba

011 (30 31 31): Abajo

012 (30 31 32): Izquierda
013(30 31 33): Derecha

014 (30 31 34):0

020 (30 32 30): Ment

021 (30 32 31): Fuente de entrada
022 (30 32 32): Salir

031 (30 33 31): Blanco

032 (30 31 32): Congelar

19. IR (Comando: 42)

Ajuste el mando a distancia por infrarrojos.
Transmisién
(3A)(30 31)(Tipo)(42)(Datos)(0D)
Datos  000(30 30 30): Habilitar
001 (30 30 31): Desactivar
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

» Cada modelo puede tener distintos puntos para comprobar.
» Para obtener informacién sobre la configuracién de su PC, consulte la seccién de Ayuda de Windows.

Color de modelo correspondiente con oracién

COMUN PEQUENA ALOJAMIENTO | OLED
PULGADA

Problemas relacionados con el uso

+ Elequipo no se enciende.
- Compruebe que el cable de alimentacién esté correctamente enchufado en la toma de corriente.
- Al utilizarlo a temperaturas bajo cero, el alojamiento podria no funcionar hasta una hora hasta que suba la
temperatura interna del alojamiento.
- Para los modelos con disyuntor de circuito, compruebe que este se ha conectado correctamente. El interruptor del
cortacircuitos debe estar activado (rojo).
- Intente encender el equipo después de desconectar el adaptador de CA y limpiar el puerto de contacto.
- Asegurese de que el cable LAN no esté dafiado cuando use POE
- No conecte el adaptador de CA si utiliza alimentacién POE
+ Al conectar el producto, aparece el mensaje ‘Producto desconocido!
- Compruebe que se haya instalado el controlador de PC (tarjeta grafica).
- Compruebe que la funcién 'conectar y usar' sea compatible en el manual del usuario del PC (tarjeta gréafica).

Problemas relacionados con la pantalla (video)

+ Aparece un mensaje indicando ‘Sin sefial’ o ‘Formato invalido!
- El cable de sefal no estd conectado entre el PC y el producto o el estado de conexién del cable es inestable.
Compruebe el cable de senal.
- Acceda al menu de entrada para comprobar la sefial de entrada.
- La senal del PC (tarjeta grafica) esta fuera del rango de frecuencia vertical u horizontal del producto. Ajuste el rango
de frecuencia consultando las especificaciones de este manual.
+ La posicién de la pantalla es incorrecta.
- Compruebe que la resolucién y la frecuencia de la tarjeta grafica sean compatibles con el producto. Si la frecuencia
excede el rango admitido, utilice la configuracién del PC para ajustar la resolucién al valor recomendado.
- Sefial analdgica D-Sub: Pulse el botén AUTO en el mando a distancia para seleccionar automéaticamente el estado
6ptimo de la pantalla que se ajuste al modo actual. Si el ajuste no es satisfactorio, ajuste la configuracién de la
pantalla manualmente en el mend OSD. (Segun el modelo)
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+ La pantalla no se muestra de forma normal.

- Conecte el cable de sefal que se corresponda con la sefal de entrada de fuente.

- Puede aparecer condensacion en la pantalla. Desaparecera tras un periodo de tiempo después de encender el
producto.

- La condensacién que se forma en el interior del producto es un fenémeno normal y no estd cubierta por la garantia.
(IPX6 es una norma de proteccién del producto contra 100 L de agua por minuto, no contra las filtraciones de
humedad en el aire interior del equipo.)

- Al conectar el panel y el Signage Box, compruebe los nimeros de serie y asegurese de que coincidan. Si los nimeros
de serie coinciden, desenchufe el cable de alimentacién y vuelva a enchufarlo para iniciar la funcién de Eliminar ruido
de fondo. (El sistema se reiniciara automaticamente tras iniciar la funcién.)

También puede iniciar la funcién en el menti £¥ (Configuracién) — [Display] — [Advanced Settings] —
[OLED Panel Settings] — [Clear Panel Noise].

+ Las imagenes parpadean o flucttan en la pantalla.

- Si enciende el monitor cuando esta frio, es posible que la pantalla parpadee. Esto es normal.

- Asegtrese de que la configuracién de resolucién y frecuencia actual de la tarjeta grafica sea compatible con el
monitor.

« Aparecen rayas en el fondo.

- Sefial analdgica D-Sub: Pulse el botén AUTO en el mando a distancia para seleccionar automaticamente el estado
6ptimo de la pantalla que se ajuste al modo actual. Si el ajuste no es satisfactorio, ajuste la configuracién de la
pantalla manualmente en el ment OSD. (Segun el modelo)

+ Aparece ruido horizontal o los caracteres se ven borrosos.

- Sefal analégica D-Sub: Pulse el botén AUTO en el mando a distancia para seleccionar automaticamente el estado
o6ptimo de la pantalla que se ajuste al modo actual. Si el ajuste no es satisfactorio, ajuste la configuracion de la
pantalla manualmente en el mentd OSD. (Segtin el modelo)

+ No se muestra la imagen.
- Compruebe que el cable esté bien conectado entre el panel y el Signage Box .
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Problemas relacionados con la pantalla (color)

+ La resolucién de color de la pantalla es mala (16 colores).
- Utilice la configuracién del PC para ajustar el color en 24 bits (True Color) o més.
+ El color de la pantalla es inestable o monocromo.
- Compruebe el estado de conexion del cable de sefal. O bien, vuelva a introducir la tarjeta de video del PC.
+ Aparecen manchas negras o brillantes en la pantalla.
- Algunos pixeles (rojo, verde, azul, negro) son visibles en la pantalla debido a las caracteristicas Unicas del panel de la
pantalla. Esto no es un problema de funcionamiento del producto.
« El brillo de la pantalla parece oscuro.
- Vuelva a ajustar el brillo y el contraste.
- Podria tener que reparar la luz de fondo.
- Si la temperatura interna del alojamiento aumenta, el brillo de la pantalla podria oscurecerse. Limpie periédicamente
el intercambiador de calor o el filtro en el alojamiento.

Problemas relacionados con el sonido

+ No hay salida de sonido.
- Compruebe que el cable de audio esté bien conectado.
- Ajuste el volumen del producto o dispositivo externo.
- Compruebe que sonido esté bien configurado.
+ El sonido es demasiado malo.
- Seleccione el sonido apropiado del ecualizador.
+ El sonido es demasiado bajo.
- Ajuste el volumen del producto o dispositivo externo.
+ En algunos modelos, tendra que comprar altavoces externos por separado, ya que no tienen altavoces integrados.
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Otros problemas

« El equipo se ha apagado de pronto.

- Verifique si la funcién de apagado automatico estd activada en la configuracién de hora.

- La alimentacién no es suficiente. Compruebe que el cable de alimentacién del producto esté bien conectado.

- Compruebe la configuracién de control de la alimentacion.

- Si la temperatura interna del alojamiento aumenta, el equipo podria apagarse. Limpie periédicamente el
intercambiador de calor o el filtro en el alojamiento.

- Compruebe que el ventilador funciona correctamente.
Compruebe el estado de los ventiladores en £¥ (CONFIGURACION) — [General] = [System Information] —
[Fan Status].

/A NOTA

Dado que se puede producir una imagen permanente cuando se usa una pantalla fija especifica durante mucho
tiempo, se recomienda no superar el tiempo de funcionamiento diario recomendado para el tamafio de pantalla y para
mostrar el contenido de video con un pequefio nimero de caracteres o logotipos fijos.

Tiempo de funcionamiento diario recomendado (55 pulgadas: 18 horas, 65 pulgadas: 12 horas)

Podrian aparecer lineas horizontales en la pantalla mientras se ejecuta la funcién [Clear Panel Noise].
Esto es algo normal, no tiene por qué preocuparse. Si el equipo se enciende o se produce un corte de corriente
mientras la funcién [Clear Panel Noise] esta activada, es posible que esta no funcione correctamente.

Encienda el equipo cinco minutos después de ejecutar la funcion [Clear Panel Noise].

Los altavoces externos conectados al producto podrian hacer un sonido mientras se ejecuta la funcién
[Clear Panel Noise].

[Clear Panel Noise]: Corrige los problemas que pueden surgir en la pantalla cuando esta encendida durante un periodo
de tiempo prolongado.

Use la funcién [Screen Protection Mode Setting] en [OLED Panel Settings] para evitar de manera eficaz la formacién
de una imagen permanente.
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Problemas relacionados con la funcién tactil

+ La funcidn tactil no responde.
- Esto puede suceder cuando el cable USB entre el PC y el producto no esta conectado. Retire el cable USB y vuelva a
conectarlo pasados 10 segundos.
- Asegrese de que el cable de alimentacién de su PC esté firmemente conectado a una toma de corriente y reinicie
su PC.
- La funcién tactil podria no responder si el sistema estd inactivo debido a una red inestable. Vuelva a conectar el
cable LAN o reinicie su PC.
- SisuPCy el producto no estan conectados con un cable de sefal, la funcién téctil no responde. Compruebe la
conexion del cable de sefial.
- La funcién téctil podria no responder si el producto esta apagado. Compruebe la alimentacion del producto.
- Sino utiliza una toma conectada a tierra, esto podria provocar la desconexién o un error de la funcién téctil.
Conecte siempre el cable de alimentacién a una toma conectada a tierra.
- Compruebe si la pantalla esta encendida.
- Podria darse una desconexion o un error de la funcién tactil en los siguientes casos:
Si se toca la pantalla téctil solo con la ufia o la punta del dedo
Si se sostiene la punta del lapiz tactil o cerca de la punta del lapiz tactil
Si se utiliza el lapiz tactil mientras se presiona con fuerza en la pantalla
+ La ubicacion de un toque no se corresponde con las coordenadas del toque.
- Esto puede ocurrir cuando la pantalla tactil no esta calibrada correctamente. Cambie la configuracién de su PC o
tableta.
» Eltoque se aplica a un monitor distinto del que queria.
- Esto puede suceder si el monitor no estd configurado como el monitor predeterminado cuando esta usando varios
monitores. Configure el monitor como el monitor predeterminado.
- Esto puede ocurrir cuando la pantalla tactil no esta calibrada correctamente. Cambie la configuracién de su PC o
tableta.
+ La funcién multitactil no responde.
- El contenido reproducido (p. e}, Paint, etc.) podria no ser compatible con los puntos multitactiles. Asegurese de que
utiliza un contenido compatible con el punto multitactil.
- Retire el cable USB y vuelva a conectarlo pasados 10 segundos.
- Ejecute el contenido (p. ej, Paint, etc.) nuevamente.
- Reinicie su PC.
- En el borde de la pantalla tactil, la funcién multitactil podria funcionar de manera inestable.
- Si el intervalo entre dos toques es demasiado corto, podria haber un error de toque.

A\ noTA

- Compatibilidad tactil por sistema operativo
- 10S: MacOS v11.5.1 0 mas reciente
- Windows: Windows 10 pro 1803 o mas reciente
- Chrome: Chrome 0S 92.0.4515.162 o mas reciente
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Adherencia de imagenes

Cuando el producto se apaga aparece una imagen permanente.

- Si utiliza una imagen fija durante mucho tiempo, los pixeles podrian dafarse. Utilice la funcién de protector de
pantalla.

- Cuando se muestra una imagen oscura en la pantalla después de una imagen con alto contraste (blanco y negro o
gris), esto puede provocar adherencia de la imagen. Esto es normal en los productos de pantalla.

Si el panel LCD muestra una imagen estdtica durante un periodo prolongado, puede provocar una diferencia de

voltaje entre los electrodos que accionan los cristales liquidos. Cuando la diferencia de voltaje entre los electrodos se

acumula con el tiempo, los cristales liquidos tienen tendencia a permanecer alineadas en una direccién. Durante este

proceso, permanece visible una imagen mostrada previamente. Este fenémeno se llama adherencia de imagenes.

La adherencia de imagenes no se produce si se utilizan imagenes en constante cambio, pero puede producirse cuando

se utiliza una imagen fija durante un largo periodo de tiempo. Por tanto, se recomienda seguir estas instrucciones

para reducir la probabilidad de adherencia de imagenes al usar una imagen fija. Se recomienda cambiar de pantalla al

menos cada 12 horas; si se hace con mas frecuencia, la prevencién de la adherencia de imagenes es mas efectiva.

Condiciones de funcionamiento recomendadas

1 Cambie el fondo y los colores de los caracteres con el mismo intervalo de tiempo.

- Al cambiar colores, usar colores complementarios ayuda a prevenir la adherencia de imagenes.

=

I
Capa de pixeles ITO o MoTi

2 Cambie la imagen con el mismo intervalo de tiempo.

- Asegurese de que los caracteres o imagenes antes de cambiar de imagen sigan en el mismo lugar tras cambiar la
imagen.
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